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1 Altalinos tudnivalék

A dokumentummal kapcsolatos
megjegyzések

2 Biztonsag

2.1 Az iizemeltetési utasitasban
taldlhatd jelzések értelmezése

Szimbdlumok

o b b

Jelzoszavak

Magyar

Az eredeti izemeltetési utasitds nyelve német. A jelen Utmutatéban
taldlhatd tovabbi nyelvek az eredeti lizemeltetési utasitds forditasai.

A beépitési és lizemeltetési utasitds a berendezés tartozéka. Tartsa
azt mindig a berendezés kdzelében. A jelen utasitas pontos betartasa
arendeltetésszerii haszndlatnak és a berendezés helyes kezelésének
az el6feltétele.

A beépitési és lizemeltetési utasitds megfelel a termék kivitelének,
valamint nyomas ala helyezésre vonatkoz6 biztonsagtechnikai elGird-
sok és szabvanyok aktualis allapotanak.

EK megfelelGségi nyilatkozat:

Az EK megfelelGségi nyilatkozat a Beépitési és lizemeltetési utasitds
része.

A jelen nyilatkozatban felsorolt kivitelek veliink nem egyeztetett
miiszaki véltoztatdsa, vagy az lizemeltetési utasitasban szerepld,

a termék, illetve a személyzet biztonsagdra vonatkozd nyilatkozatok
figyelmen kiviil hagyasa esetén a megfelelGségi nyilatkozat érvényét
vesziti.

A jelen lizemeltetési utasitds olyan alapvetd utasitasokat tartalmaz,
amelyeket a szerelés, lizemeltetés és karbantartds soran be kell tar-
tani. Ezért ezt az lizemeltetési utasitdst a beszerelés és az izembe
helyezés elStt mind a szerelének, mind a felel8s szakszemélyzetnek/
lizemeltetdnek feltétlentil el kell olvasnia.

Nemcsak a Biztonsag cimii f6 fejezetben leirt altalanos biztonsagi

elGirasokat kell betartani, hanem a tovabbi fejezetekben veszély-
szimbdlumokkal megjeldlt specidlis biztonsagi elGirdsokat is.

Altalanos veszélyre utal6 szimb6lum
Villamos aramiités veszélye

TUDNIVALO

VESZELY!

Kozvetlen veszélyhelyzet.

Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon siilyos sériilést ered-
ményez.

FIGYELEM!

A felhasznalé (silyos) sériilést szenvedhet. A , Figyelem” jelz6sz6-
val ellatott tudnivalé be nem tartisa esetén (stlyos) személyi sérii-
1és torténhet.

VIGYAZAT!

Fennall a termék/rendszer karosodasanak veszélye. A ,Vigyazat”
az utasitas figyelmen kiviil hagyasabél eredd esetleges termék-
karokra vonatkozik.

TUDNIVALO:
Hasznos tandcs a termék kezelésével kapcsolatban. Felhivja
a figyelmet a lehetséges nehézségekre is.



Magyar

2.2 Aszemélyzet szakképesitése

200 o

23 Veszélyek a biztonsagi elGirasok be
nem tartdsa esetén

2.4  Biztonsagtudatos munkavégzés

2.5  Biztonsagi elGirisok az iizemeltetd
szamara

A kozvetleniil a terméken szerepl6 megjegyzéseket, mint pl.
a forgasirdnyt jelzg nyilat,

a tipustablat,

a figyelmeztetd matricat

feltétlendl figyelembe kell venni, és teljes mértékben olvashaté alla-
potban kell tartani.

A szerelésben, kezelésben és karbantartdsban résztvevs személyzet-
nek rendelkeznie kell az adott munkahoz sziikséges szakképzettség-
gel. A felelGsségi korok, illetékességek meghatarozasat és

a személyzet felligyeletét az izemeltetdnek kell biztositania. Amen-
nyiben a személyzet nem rendelkezik a sziikséges ismeretekkel,
akkor oktatasban és betanitasban kell 6ket részesiteni. Ezt szlikség
esetén az lizemeltet6 megbizasabdl a termék gyartdja is elvégezheti.

A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa esetén személyi
sériilések, valamint a kérnyezet és a termék/rendszer karosoddsanak
veszélye all fenn. A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

a kartéritésre vald barmiféle jogosultsag elvesztését jelenti.

Az elGirasok figyelmen kiviil hagydasa a kévetkez6 veszélyeket
okozhatja:

Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és bakterioldgiai
hatasok kovetkeztében,

A kdrnyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivargdsa miatt,
Anyagi karok,

A termék/berendezés fontos funkcidinak leallsa,

Az elGirt karbantartasi és javitasi munkak ellehetetlendilése.

Tartsa be az lizemeltetési utasitdsban szerepl6 biztonsdgi utasitdso-
kat, az orszdgosan érvényes baleset-megel6zési elGirasokat, vala-
mint az lizemeltets esetleges belsé munka-, lizemeltetési és
biztonsagi elGirasait.

Ezt a késziiléket nem arra tervezték, hogy korldtozott fizikai, érzéke-
Iési vagy szellemi képességii, illetve kell§ tapasztalattal és/vagy
tuddssal nem rendelkezd személyek (a gyermekeket is beleértve)
haszndljak, kivéve abban az esetben, ha a biztonsagukért felelGs sze-
mély felligyeli 6ket vagy tole a késziilék hasznalatara vonatkozo uta-
sitasokat kaptak.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani annak biztositasa érdek-
ében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

Ha terméken/rendszeren levé forr6 vagy hideg komponensek veszélyt
jelentenek, akkor ezeket a helyszinen biztositani kell érintés ellen.

A mozgd komponensek (pl. csatlakozd) szamdra szolgald érintésvé-
d6t a termék lizemelése kdzben tilos eltavolitani.

Aveszélyes (pl. robbanékony, mérgezé, forrd) széllitott kdzegek szi-
vargdsait (pl. tengelytomités) dgy kell elvezetni, hogy az ne veszé-
lyeztesse a személyeket és a kdrnyezetet. Tartsa be az orszagosan
érvényes torvényi elGirdsokat.

Meg kell akaddlyozni a villamosenergia éltal okozott veszélyek kiala-
kuldsat. Be kell tartani a helyi vagy altaldnos elGirasokat és a helyi vil-
lamosenergia-ellatd elGirasait is.

A szivattyuberendezés kornyezetét szennyez6désekt6l mentesen
kell tartani, minimalisra cskkentve ezzel annak a valdszinliségét,
hogy a berendezés forro feliileteivel érintkezd szennyezGdések tiizet
vagy robbanast okoznak.

Ajelen kézikdnyvben szerepld Gtmutatasok a berendezés alapfelszerelé-
sére vonatkoznak. A kézikonyv nem tér ki valamennyi részegységre,
illetve gyakori véltozatra. Tovabbi informacidkért forduljon a gydrtdhoz.
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Vagasos sériilés veszélye

Forr6 alkatrészek miatti veszélyek

Ruhadarabok stb. beakadasanak

veszélye

Zaj jelentette veszélyek

Tomitetlenség

2.6 Szerelési és karbantartasi munkakra
vonatkozé biztonsagi utasitasok

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

« Amennyiben kétsége van a felszerelés részeinek miikodésével vagy
bedllitasaval kapcsolatban, feltétlendil Iépjen kapcsolatba a gyartdval.

Ne tegye ujjait, kezét vagy karjat a szivo- és a kifolydnyilasba, illetve
a gép egyéb nyildsaiba (pl. a Iégtelenitd csavar furatdba). Hogy ne jut-
hasson idegen anyag a berendezésbe, a gépen védéburkolat vagy
csomagolas taldlhatd, amelyet a telepités soran el kell tavolitani. Ha
a szivo- és kifolyonyildsrol ellendrzés céljabdl eltavolitja

a csomagolast vagy a burkolatot, azt késébb a szivattyu védelme és
a biztonsdg érdekében vissza kell helyezni.

Uzem kézben a hajtés legtobb feliilete felforrésodhat. Uzemzavar
vagy helytelen telepités esetén a szivattyun talalhatd témitShively
és csapagytarto kornyéke felforrdsodhat. Az érintett feltletek

a berendezés kikapcsoldsa utan is forrék maradnak. Ezeket

a fellileteket csak megfelel6 6vatossaggal szabad megérinteni. Ha
ezeket a feliileteket forrd dllapotukban kell megérintenie, mindig
viseljen véddkesztydit.

Ha a tomités tul szorosan zar, a tomitShiivelybdl kiléps viz olyan forré
lehet, hogy forrazdsos sériilést okozhat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a bérrel kozvetlendl érintkezd leeresztett viz nem tul forrd.

Azokat az alkatrészeket, amelyek hdingadozasnak vannak kitéve, és
emiatt érintéslik veszélyes, megfelel6 eszkozokkel kell védeni
az érintéstol.

Ne viseljen laza, kirojtosodott ruhadarabokat, valamint ékszereket,
mert ezek beakadhatnak a gépbe. A mozgo alkatrészeivel térténd
érintkezést megakaddlyozé védSelemeket (pl. a tengelykapcsold
véd8elemét) csakis a gép &ll6 helyzetében szabad leszerelni. Ezen
védbberendezések nélkiil soha nem szabad lizembe helyezni

a szivattyut.

Ha a szivatty( zajszintje meghaladja a 80 dB(A) értéket, be kell tartani
az érvényes egészségligyi és biztonsagi rendelkezéseket annak
érdekében, hogy a berendezést kezel6 személyek ne legyenek tul
nagy zajnak kitéve. Vegye figyelembe a motor tipustdblajan feltiinte-
tett zajnyomdsszint-adatokat. A szivattyl zajnyomdsszintje dltald-
ban a motor zajszintje +2 dB(A) értéknek vehetd.

A személyek és a kérnyezet védelme, valamint a helyi szabvanyok és
elGirdsok betartasa érdekében meg kell akaddlyozni hogy veszélyes
(robbanékony, mérgezd, forrd) anyagok tdvozzanak a szivattyibol
(pl. a tengelytdmitéseknél).

Soha ne lizemeltesse a szivattyut folyadék nélkiil. Ellenkezs esetben
a tengelytomités karosoddsa miatt szivargas jelentkezhet, ami
veszélyt jelent a kdzelben tartézkoddkra és a kérnyezetre.

Az lizemeltet6nek kell gondoskodnia arrél, hogy a szerelési és karban-
tartdsi munkakat erre felhatalmazott és megfelel6 képzettséggel ren-
delkezd, az lizemeltetési utasitast ismer6 szakemberek végezzék el.

A terméken/rendszeren csakis annak nyugalmi dllapotaban szabad
munkalatokat végezni. Feltétleniil be kell tartani a termék/rendszer
ledllitasara vonatkozd, a beépitési és lizemeltetési utasitasban ismer-
tetett leallitasi eljarast.

Kozvetleniil a munkak befejezése utdn szerelje fel és helyezze
lizembe Ujra az 9sszes biztonsagi és védGberendezést.

A veszélyes folyadékokat szallité szivattyukat meg kell tisztitani
a szallitott anyagtdl.
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2.7  Onhatalmdi atalakitas és
alkatrészgyartas

2.8 Meg nem engedett iizemmédok

3 Szallitas és koztes raktarozas

3.1 Szallitas

Szallitasi karok ellenorzése

Tarolas

Az 6nhatalmUi 4tépités és alkatrészgydrtas veszélyezteti a termék/
személyzet biztonsagat, és ilyen esetben a gyartd biztonsdgos iize-
meltetésre vonatkoz6 nyilatkozatai érvényiiket vesztik.

A terméken végzett vdltoztatasok kizarélag a gyartdval folytatott
egyeztetés utan engedélyezettek. Az eredeti alkatrészek és a gyarto
altal jovahagyott tartozékok a biztonsagot szolgéljak. Mds alkatré-
szek haszndlata esetén a kovetkezményekért a gyarté semmilyen
felel6sséget nem vallal.

A termék lizembiztos széllitasa kizarélag az tizemeltetési utasitas
4. fejezete szerinti rendeltetésszerii hasznalat esetén biztositott. A
katalégusban/az adatlapokon megadott hatdrértékektsl semmilyen
esetben sem szabad eltérni.

A szivattyut gydrilag egy raklapra régzitve, portdl és nedvességtél
védve szallitjuk.

A szivattyl megérkezésekor haladéktalanul ellenérizze, hogy nem
tapasztalhatok-e szallitasi karok. Szallitasi karok megallapitasa ese-
tén tegye meg a megfeleld intézkedéseket a szdllitéval szemben

az adott hatarid6kon beliil.

A szivattyut a beépitésig szdraz, fagymentes helyen és mechanikai
karosodasoktdl védve kell térolni.

TUDNIVALO:
A szakszer{itlen tarolds a berendezés olyan kdrosodasat eredményez-
heti, amelyre a garancia és a szavatossag nem vonatkozik.

Rovid (egy hénapnal révidebb) idejii tarolas:

Ha a szivattyut révid ideig raktdron kell tartania, ahhoz szaraz, tiszta,
jol szell6z6, rezgésektdl, nedvességtdl, valamint hirtelen és nagy
hGingadozastoktdl mentes helyet vélasszon. Védje a csapagyakat

a homoktdl, a kavicsoktdl és mas idegen anyagoktdl. A rozsdasodas
és a csapagyak berdgodasanak megakadalyozasa érdekében kenje
meg a berendezést, és forgassa el a forgdrészt tobb fordulattal,
hetente legaldbb egy alkalommal.

Hosszii (harom hénapnal hosszabb) idejii tarolas:

Ha a szivattyUt hosszabb id6n at tervezi tarolni, kiegészit6 6vintézke-
déseket kell foganatositania. A rozsddsodas megakadalyozasa érdek-
ében minden forgo alkatrészt megfelel6 védGanyaggal kell bevonni.
Ha a szivattyut egy évnél hosszabb ideig kell tarolni, vegye fel

a kapcsolatot a gyartoval.

VIGYAZAT! Kirosodas veszélye nem megfelel& csomagolds kovet-
keztében!

Amennyiben a szivattyu egy késobbi idopontban wjra szallitasra
keriil, gondoskodni kell annak biztonsiagos csomagolasrol.

Ehhez az eredeti csomagolast vagy azzal egyenértékii csomagolast
kell hasznalni.

WILO SE 02/2013



3.2 Fel-/leszerelési célu szallitas

Altaldnos biztonsagi tudnivalok c
Kotél felhelyezése szallitashoz c
M
U

=)
=l

]

1 dbra: A szivattyd szdllitdsa

2 dbra: A teljes berendezés szdllitdsa

Magyar

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!
A szakszeriitlen szallitas személyi sériilésekhez (pl. zizédasokhoz)
vezethet.

A berendezés emelésével és mozgatasaval kapcsolatos munkala-
tokat bizza szakemberre.

A berendezés emeléséhez soha ne akasszon horgot vagy hevedert
atengelyekre.

Soha ne emelje a szivattyiit a csapagytarton talalhaté szemnél
fogva.

Az alkatrészek emeléséhez az eldirasoknak megfelelo technikakat
alkalmazzon.

Fiigg6 teher alatt tartézkodni tilos.
Tartsa be a vonatkozé baleset-megel6zési elGirasokat.

Valamennyi munka soran viseljen védoruhazatot, védokesztyiit és
védoszemiiveget.

A fabol készilt konténereket, lddanak, raklapokat valamint dobozo-
kat mérettdl és kialakitastdl fliggéen villastargoncaval vagy emelGhe-
vederekkel lehet rakodni.

VIGYAZAT! A szivattyi kirosodasanak veszélye!

A megfeleld beillitas érdekében a teljes berendezés el6 van sze-
relve. Lezuhands vagy szakszeriitlen kezelés esetén fennall

a veszélye a helyes beillitds megsziinésének és a teljesitmény
csokkenésének.

Az emel6berendezés teherbirasat a szivattyd tomegéhez igazodva
kell megvalasztani. A szivattyu tdmege a katalégusban és
a szivattyu adattablajan szerepel.

A deformaciok elkeriilése érdekében a szivattyiit az (1. dbra) és

a (2. abra) szerint emelje. A szivattyiin vagy a motoron talilhaté
emelGszemeket tilos a teljes gépcsoport emelésére hasznalni. Ezek
az emel6szemek kizarélag az egyes részegységek fel- és leszere-
lés k6zbeni emelésére valok.

A szivattyura rogzitett dokumentumokat csak telepitéskor vegye
le. A szivattyu karimdin elhelyezett zaréfedeleket csak telepités-
kor vegye le, hogy ne juthasson szennyezddés a szivattyiiba.
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3.3

10

Szallitas

A korréziévédelem
eltavolitasa/megujitasa
(csak NL szivattyuk esetén)

VESZELY! Eletveszély!

A szivattyunak és a szivattyu alkatrészeinek rendkiviil nagy lehet
a sajat tomege. A leesé részek miatt fennall a vagds, a becsipodés,
a z(z6dds és az iitddés veszélye, amely halilos sériilést okozhat.

Kizarélag megfelelo emel6eszk6zoket alkalmazzon, és biztonsa-
gosan rogzitse az alkatrészeket, hogy ne essenek le.

Fiiggo teher alatt tartézkodni tilos.

A biztonsagi teriiletet ugy kell kijel6Ini, hogy a teher vagy egy
alkarész hirtelen elmozdulasa, illetve ez emeloberendezés torése
vagy szakadasa ne jelentsen veszélyt.

Soha ne emelje a terheket a sziikségesnél magasabbra.

Az emelés kdzbeni gyorsitast és lassitast ugy kell végezni, hogy
az senkire nézve ne jelentsen veszélyt.

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!
A szakszeriitlen szallitas személyi sériilésekhez vezethet.

A gépek és alkatrészek emeldszemeknél torténd felemeléséhez

a helyi biztonsagi eloirasoknak megfeleld akasztét vagy lancvég-
szemet kell haszndlni. Soha ne vezesse a tartélancot vagy -kotelet
az emelGszemeken it vagy élek felett.

Emelés soran iigyeljen arra, hogy a kotelek terhelhetdsége csok-
ken, ha a kotélagak szoget zarnak be egymassal.

A kotelek maximalis biztonsaga és hatékony hasznalata akkor
garantalhatd, ha a teherviselo elemek fiiggoleges terhelést kapnak.

Sziikség esetén emelGkar is hasznalhat6, amelyhez az emel6kotél
fiiggolegesen csatlakozhat.

Csigasor vagy hasonlé emeloberendezés hasznalata esetén gon-
doskodni kell a teher fiigg6leges iranyi emelésérol. A felemelt
teher lengését meg kell akadalyozni. Ez példaul egy masodik csiga-
sor hasznalataval biztosithatd. llyen esetben a két csigasor fiiggo-
legessel bezart emelési sz6gének 30°-nal kisebbnek kell lennie.

A szivattyu belsé alkatrészeinek védelmérdl korr6ziévédo réteg gon-
doskodik. Uzembe helyezés el6tt ezt a réteget el kell tavolitani. Ehhez
toltse fel a szivattyUt egy erre a célra vald termékkel (pl. petréleum
alapu olddszerrel vagy lgos tisztitészerrel), majd engedje le a szert.
Ismételje meg tobbszora miiveletet, azutan sziikség esetén Gblitse at
vizzel arendszert.

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!

Azoldé- és tisztitoszerek szakszeriitlen kezelése személyi sériilést
és kornyezeti karokat eredményezhet.

Tegyen meg minden évintézkedést annak érdekében, hogy elke-
riilje a személyi sériilést és a kornyezeti karokat.

Ezt kdvetden a szivattyut azonnal be kell épiteni és iizembe kell
helyezni.

Ha a szivattydt 6 honapndl hosszabb ideig térolja, a korréziévédo
réteget a belsd alkatrészek védelme érdekében rendszeresen meg
kell gjitani. A célnak megfeleld termék kivalasztdsardl egyeztessen
a gyartoval.
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4 Rendeltetésszerii felhasznalas

Rendeltetés

Alkalmazasi teriiletek

Hasznalati ellenjavallatok

5 A termék miiszaki adatai

5.1  Atipusjel magyarazata

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

A Wilo-CronoNorm-NL/NLG sorozat szdraztengely(i szivattydkat

az épulettechnikaban, keringetd szivattydként vald hasznalatra ter-
vezték. A szivattyuk kizarélag a 5.2 ,,Miiszaki adatok” a(z) 12. oldalon
fejezetben szerepl6 engedélyezett kozegek szallitasara hasznalhatok.

A Wilo-CronoNorm-NL/NLG szivattytk az alabbi esetekben
haszndlhatodk:

Melegvizes flitési rendszerek

H(it6- és hidegviz korfolyamatok

Ivdvizes rendszerek (kiilonleges kivitel)

Ipari keringetd rendszerek

HGszallité korfolyamatok

Jellemz6 szerelési helynek az épiileten beliili gépészeti helyiségek
szamitanak, amelyek tovdbbi épiiletgépészeti berendezésekkel ren-
delkeznek. A késziilék nem telepithet6 kozvetleniil mds célokra szol-
galé helyiségekbe (lak6- és munkavégzésre szolgald helyiségekbe).

Ezen terméksorozat tagjainal a kiiltéri telepités csak a megfeleld,
specidlis kivitelben lehetséges (all6fiitéses motor).

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

Ha a szillitand6 kbzegben nem megengedett anyagok talalhatok,
az tonkreteheti a szivattyut. Az abraziv szilard anyagok

(pl. homok) fokozzik a szivattyu kopdsit.

A robbanésveszélyes teriiletre érvényes engedély nélkiili szivat-
tyuk nem alkalmasak robbanasveszélyes teriileten valé alkalma-
zasra.

A rendeltetésszerii hasznalathoz hozzatartozik az iizemeltetési
utasitas betartasa is.

Minden ettol eltéro hasznalat nem rendeltetésszeriinek mindsiil.

A Wilo-CronoNorm-NL tipusu szivattyuk tipusjelének felépitése
a kévetkezo:

Példa: NL 40/200B-11/2

NL Gyartasi sorozat megnevezése: Normszivattyu
40 Nyomdcsonk DN névleges datmérgje

200 Jarékerék névleges atmérdje [mm]

B Hidraulikus kivitel

11 Motor névleges teljesitménye, P, [kW]

2 Pélusszdm

A Wilo-CronoNorm-NLG tipusu szivattyuk tipusjelének felépitése
a kévetkezo:

Példa: NLG 200/315-75/4

NLG Gyartasi sorozat megnevezése: Normszivattyu
200 Nyomdécsonk DN névleges atmérgje
315 Jardkerék névleges atmérdje [mm]
75 Motor névleges teljesitménye, P, [kW]
4 Pélusszam
11
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5.2 Miiszaki adatok

Tulajdonség

Névleges fordulatszdam

Erték Megjegyzések
2900, 1450, 960 min~t

DN névleges atmérdk NL: 32-150
NLG: 150 -300

Megengedett kézeghSmérséklet min./max. NL: -20°Cés +120 °C kozott Csuszdgyliriis tomitéses
NLG: -20 °C és +120 °C kozott kivitel

Megengedett k6zeghdmérséklet min./max. NL: -20°Cés +105 °C kozott Tomszelencés tomitéses
NLG: -20°C és +105 °C kozott kivitel

Max. kérnyezeti h6mérséklet +40°C

Max. megengedett lizemi nyomas 16 bar

Szigetelési osztaly F

Védelmi fokozat IP55

Karimak NL: PN 16 aDINEN 1092-2 szerint
NLG: PN 16 azISO 7005-2
Széllithaté kdzegek « VDI 2035 irdnyelv szerinti f(itviz « Alapkivitel
+ Hiit6- és hidegviz « Alapkivitel
+ Viz-glikol max. 40 térf. %-os keveréke « Alapkivitel
+ HGkozvetit6 olaj « Kulonleges kivitel, illetve
kiegészitd felszerelés,
felarért
+ Mas kozegek (kiilon kérésre) - Kiilénleges kivitel, illetve
kiegészitd felszerelés,
felarért
Villamos bekotés 3~400V, 50 Hz Alapkivitel

Kiilénleges fesziiltségek/frekvencidk

Mas fesziiltséggel, illetve frekvencidval ~Kiilonleges kivitel, illetve
miikod6 motorokkal elldtott szivattyuk kiegészit6 felszerelés,
kiilon kérésre kaphatok felarért

Motorvédelem

Termisztor

1. tdblazat: Miiszaki adatok

Szillitott kozegek

12

Pétalkatrészek rendelésekor meg kell adni a szivattyd tipustdblajan
feltiintetett valamennyi adatot.

Ha max. 40 térf. %-os viz-glikol keveréket (vagy a tiszta vizt6l eltérs
viszkozitasu szallitott kézeget) haszndl, akkor a szivattyd szallitdsi
adatait (a szdzalékos keverékardny és a kézegh8mérséklet fiiggvény-
ében) korrigdlni kell. Emellett sziikség esetén a motor teljesitményét
is a kozeghez kell igazitani.

Csak korrézidgatlo szert tartalmazé keverékeket hasznaljon. Vegye
figyelembe a gyarto erre vonatkoz6 adatait!

A szallitott kozegnek iiledékmentesnek kell lennie.

Egyéb kozegek szallitdsahoz a Wilo vallalat engedélye sziikséges.

Azok a kézegek, amelyek glikoltartalma > 10 térf. %, befolydsoljak
a Ap-v jelleggorbét és az atfolyas kiszamitdsat.

TUDNIVALO:

Minden esetben vegye figyelembe a szallitand kdzeg biztonsagi
adatlapjat!
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5.3

5.4

6.1

6.2

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Szallitasi terjedelem

Tartozékok

Leiras és mikodés

A termék leirasa

Szerkezeti felépités

Magyar

A szivattyu a kdvetkezGk szerint keriilhet kiszallitasra

szivattyubdl, villanymotorbdl, alaplemezbdl, tengelykapcsoldbdl és
tengelykapcsolé-védébél &ll6 komplett rendszerként (motor nélkiil is)
vagy

szivattyuként, csapdgytartéval, alaplemez nélkal

A szallitasi terjedelem minden esetben:
NL/NLG szivattyd
Beépitési és lizemeltetési utasitds

A tartozékokat tipustdl fiiggetleniil mindig kiilon kell megrendelni.

A tartozékok részletes felsoroldsat a katalégus tartalmazza.

Az NL/NLG szivattyu egyfokozatu, kénnyen cserélhetd forgorészii,
csigahdzas centrifugalszivattyu, amelyben a tomitésr6l csiszogydirlis
tomités vagy tomszelencés tomités gondoskodik

A csUszogydirlis tomités nem szorul karbantartdsra.

Wilo szabdlyozékésziilékkel (pl. VR-HVAC, CC-HVAC) egyiitt iize-
meltetve a szivattyuk teljesitménye fokozatmentesen szabdlyoz-
hatod. Ez lehet6vé teszi a szivattyuteljesitmény és a rendszer
igényének optimalis 6sszehangoldsat, és ezaltal gazdasagos lizeme-
Iést biztosit.

A szivattyu 6 feladata tiszta folyadékok, példaul viz szdllitasa fiit6-,
Iégkondicionald és klimaberendezésekben, illetve 6ntdz6rendsze-
rekben.

Kivitel:
Egyfokozatu csigahdzas szivattyu folyamatkdzpontu kialakitdssal,
vizszintes telepitéshez.

NL: Teljesitmények és méretek az EN 733 szabvany szerint

P

NLG: BGvitett terméksorozat, amely nem csupan az EN 733 szab-
vanyban leirtakat fedi le

A szivatty( egy sugdrirdnyban osztott csigahdzbdl (az NLG tipus ezen
kiviil cserélhetd kozgyiiriikkel) és raéntétt szivattyttalpakbdl all. A
jarokerék zart radialis tipusu. A szivattyltengelyt zsirkenés(i radialis
golyéscsapagyak vezetik meg. A szivattyd tomitésérdl vagy egy

EN 12756 szerinti csUszogydirlis tomités, vagy egy tomszelencés
tomités gondoskodik.
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6.3

14

Varhat6 zajszint normszivattyuk
esetén

Vérhaté zajszint normszivattyuk esetén:

Motorteljesitmény
Py [kW]

Mérofeliileti zajnyomdsszint
Lp. A [dB(A)] ¥

Haromfazisu motorral hajtott szivattyu
fordulatszam-szabalyozas nélkiil

2900 min~! 1450 min~!
<0,55 52 58
0,75 60 51
1,1 60 53
1,5 67 55
2,2 67 59
3,0 67 59
4,0 67 59
5,5 71 63
7.5 71 63
11 74 65
15 74 65
18,5 74 71
22 76 71
30 79 72
37 79 73
45 79 73
55 79 74
75 80 72
90 81 70
110 81 72
132 = 72
160 = 72
200 = 73
250 = 74
315 = 74

2. tabldzat: Vdrhat6 zajszint normszivattyik esetén

1)

Térbeli zajnyomasszint-kozépérték hasab alaku méréfeliileten, 1 m tavolsagban

a motor felliletétdl

WILO SE 02/2013
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6.4  Megengedett erok és nyomatékok
a szivattyukarimakon

Wilo-CronoNorm-NL terméksorozat Wilo-CronoNorm-NL terméksorozat (ldsd a 3. dbrat és a 3. tablaza-
tot)

ISO/DIN 5199 - II. osztaly (1997) - B fiiggelék, 2. csalad szerinti értékek

+ betonkiontés nélkili 6ntvény alapkereten elhelyezve, max. 110 °C-os
széllitasi hGmérséklet esetén, vagy

+ betonnal kiontott 6ntvény alapkereten elhelyezve, max. 120 °C-os
széllitdsi h6mérséklet esetén.

3 dbra: Megengedett er6k és nyomatékok
a szivattytkarimdkon — Wilo-CronoNorm-
NL terméksorozat

Ero, F [N] Nyomaték, M [Nm]

¥ Nyomaték, M

32 400 500 440 780 360 420 520 760
40 400 500 440 780 360 420 520 760
50 540 660 600 1040 400 460 560 820
» 65 820 1000 900 1580 460 520 640 940
S 80 820 1000 900 1580 460 520 640 940
é 100 = 1080 1340 1200 2100 500 580 700 1040
S 125 1620 2000 1800 3140 700 820 1000 1460
150 1620 2000 1800 3140 700 820 1000 1460
200 2160 2680 2400 4180 920 1060 1300 1920
250 = 2700 3340 2980 5220 1260 1460 1780 2620
300 3220 4000 3580 6260 1720 1980 2420 3560
50 600 540 660 1040 400 460 560 820
65 900 820 1000 1580 460 520 640 940
80 900 820 1000 1580 460 520 640 940
~ 100 1200 1080 1340 2100 500 580 700 1040
@ 125 1800 1620 2000 3140 700 820 1000 1460
S 150 1800 1620 2000 3140 700 820 1000 1460
A 200 2400 2160 2680 4180 920 1060 1300 1920
250 = 2980 2700 3340 5220 1260 1460 1780 2620
300 3580 3220 4000 6260 1720 1980 2420 3560
350 4180 3760 4660 7300 2200 2540 3100 4560

3. tabldzat: Megengedett erdk és nyomatékok a szivattydkarimakon — Wilo-CronoNorm-NL
terméksorozat

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG 15
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Wilo-CronoNorm-NLG terméksorozat Wilo-CronoNorm-NLG terméksorozat (lasd a 4. brat és a 4. tablazatot)

ISO/DIN 5199 - II. osztély (1997) - B fiiggelék, 2. csaldd szerinti értékek

+ betonkiontés nélkiili 6ntvény alapkereten elhelyezve, max. 110 °C-os
szallitdsi hGmérséklet esetén, vagy

+ betonnal kiontdtt ontvény alapkereten elhelyezve és max. 120 °C-os
szallitasi homérséklet esetén.

4 gbra: Megengedett erék és nyomatékok
a szivattydkarimdkon — Wilo-CronoNorm-
NLG terméksorozat

Ero, F [N] Nyomaték, M [Nm]
M, My X Nyomaték, M
150 2050 3110 2490 4480 1180 1760 2300 3127
_é 200 3110 4890 3780 6919 1760 2580 3560 4736
g 250 4450 6670 5340 9634 2440 3800 5020 6752
g 300 5340 8000 6670 11705 2980 4610 6100 8206
= 350 5780 8900 7120 12779 3120 4750 6370 8537
400 6670 10230 8450 14851 3660 5420 7320 9816
200 3780 3110 4890 6919 1760 2580 3530 4713
x 250 5340 4450 6670 9634 2440 3800 5020 6752
g 300 6670 5340 8000 11705 2980 4610 6100 8206
:g 350 7120 5780 8900 12779 3120 4750 6370 8537
A 400 8450 6670 10230 14851 3660 5420 7320 9816
450 9120 7220 10920 15955 4150 5960 7720 10599

4. tablazat: Megengedett erdk és nyomatékok a szivattydkarimakon — Wilo-CronoNorm-NLG
terméksorozat
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7 Telepités és villamos
csatlakoztatas

Biztonsag c

7.1 Elokészités c

7.2 Aszivattyu kiilonall6 telepitése
(B valtozat a Wilo valtozatkédok
szerint)

7.2.1 Altaldnos tudnivalék

Magyar

VESZELY! Eletveszély!

A szakszeriitlen telepités és villamos csatlakoztatas életveszélyes
lehet.

A villamos csatlakoztatast kizarélag engedéllyel rendelkez6 elekt-
romos szakemberekkel, az érvényes eloirasoknak megfelelen
végeztesse el!

Vegye figyelembe a balesetvédelmi elGirdsokat!

VESZELY! Eletveszély!

Ha a véddberendezések nincsenek felszerelve a motorra,

a kapocsszekrényre vagy a tengelykapcsoléra, az aramiitést ered-
ményezhet, a forg6 alkatrészek megérintése pedig életveszélyes
sériiléseket okozhat.

Uzembe helyezés el6tt szereljen vissza minden eltavolitott védo-
berendezést, példaul a kapocsszekrény fedelét vagy

a tengelykapcsol6-védot.

VESZELY! Eletveszély!

A szivattyunak és a szivattyu alkatrészeinek rendkiviil nagy lehet
a sajat tomege. A leeso részek miatt fennall a vagas, a becsipodés,
a zuzédds és az iitddés veszélye, amely haldlos sériilést okozhat.
Kizarélag megfeleldo emelGeszk6zoket alkalmazzon, és biztonsa-
gosan rogzitse az alkatrészeket, hogy ne essenek le.

Fiiggd teher alatt tartézkodni tilos.

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!
Karosodas veszélye szakszerlitlen kezelés kovetkeztében.

A szivattyu telepitését kizarélag szakemberek végezhetik.

VIGYAZAT! A szivattyi kirosoddsa tilmelegedés miatt!

Soha ne jarassa a szivattyiit szarazon. A szarazfutas a szivattyu, és
kiilondsen a csiszégyiiriis tomités vagy a tomszelencés tomités
karosodasat okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a szivattyii soha ne miikodjon szarazon.

VIGYAZAT! Személyi sériilések és anyagi karok veszélye!
Karosodas veszélye szakszerlitlen kezelés kovetkeztében.
Soha ne helyezze a szivattytiberendezést rogzitetlen van nem
megfeleld teherbirdsu feliiletre.

A beépitést csak az 6sszes hegesztési és forrasztasi munkalat befeje-
zése, valamint a csérendszer adott esetben sziikséges dblitése utdn
végezze el. A bejutd szennyezddések kart tehetnek a szivattydban.
A szivattyut (az alapkivitelt) idGjarastdl védett, fagy- és pormentes,
jol szell6z6 és nem robbandsveszélyes kornyezetben kell telepiteni.
A szivattyUt jol hozzaférhetd helyre szerelje be, hogy kénnyen el
lehessen végezni egy késGbbi ellendrzést, karbantartdst (pl.

a csuszogydirlis tdmités cseréjét) vagy cserét.

Nagyobb szivattyuk telepitési helye f6lé szereljen futddarut, illetve
olyan késziiléket, amely lehet6vé teszi emelGberendezés
elhelyezését.

Ha egy szivattyUt kiiléndllé médon kivan telepiteni (B véltozat a Wilo
véltozatkédok szerint), a gyarto altal elirt alkatrészeket, pl. tengely-
kapcsoldt, tengelykapcsol6-védédt és alaplemezt kell haszndlnia.
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A részegységeknek feltétleniil rendelkezniiik kell CE-megfelelGség-
gel. Atengelykapcsolo-véddnek teljesitenie kell az EN 953 szabvany-
ban leirtakat.

7.2.2 A motor kivalasztasa « A motor és a csatlakozo rendelkezzen CE-jel6léssel.
« Megfeleld teljesitmény(i motort kell vdlasztani (Idsd 5. dbra).

Tengelyteljesitmény <4 kW 4kW<P,<10kW  10kW <P, <40 kW 4O kW <P,

Hatarérték

25 % 20 % 15 % 10 %
a motorra, P,

5. tablézat: Motor- /tengelyteljesitmény

Példa:

Munkapont viz esetén:
Q=100m3h

H=35m

Hatasfok = 78 %
Hidraulikus teljesitmény:
12,5 kw

A sziikséges hatarérték ennél a munkapontnal 12,5 kW x 1,15 = 14,3 kW
Tehat az optimalis vdlasztas egy 15 kW teljesitmény(i motor.

A Wilo B3 (IM1001) tipust, IEC34-1 szabvénynak megfelels talpas
motor hasznalatat javasolja.

A csapagytartéval ellatott szivattyd és a motor 6sszekapcsolasahoz
rugalmas tengelykapcsold hasznélandé.

7.2.3 Atengelykapcsolé kivalasztasa

A megfelel6 méretli tengelykapcsoldt a tengelykapcsol6 gyartdjanak
ajanlasai szerint kell kivalasztani

Atengelykapcsold gyartéjanak utmutatasait feltétlenil be kell tartani.

A talapzatra torténd feldllitas és a vezetékek csatlakoztatdsa utan
ellenGrizze és szlikség esetén korrigdlja a tengelykapcsold beallitdsat.
Lasd a kovetkez§ fejezetet: 7.5.2 ,,A tengelykapcsold bedllitdsanak
ellendrzése” a(z) 21. oldalon.

Az lizemi h6mérsékletet elérve ismét ellendrizni kell

a tengelykapcsol6 bedllitasat. A tengelykapcsoldt az EN 953 szab-
vany szerint olyan védGelemmel kell ellatni, amely lizem kézben meg-
akadalyozza a tengelykapcsol6 véletlen megérintését.

7.3 Aszivattydberendezés elhelyezése VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
a gépalapon A A nem megfelel6 gépalap, illetve berendezés gépalapon valé hely-
telen elhelyezése a szivattyu tonkremenetelét eredményezheti.
Az ilyen meghibasodasokra a garancia nem vonatkozik.

A szivattyuberendezés telepitését feltétleniil szakemberre bizza.

A gépalap kialakitasahoz kérje betonipari szakember segitségét.

7.3.1 Gépalap

A Wilo azt javasolja, hogy a szivattyiberendezést olyan stabil, sik,
betonbdl késziilt alapra helyezze el, amely tartdsan képes aldtamasz-
tani a berendezést (l4sd5. abra). Ezzel a rezgések dtterjedése kikii-
sz6bdlhetd.

Arezgéscsillapité habarcsbol készitett gépalapnak képesnek kell len-
nie a szivattyuberendezés iizeme kdzben jelentkez6 erok, rezgések
és |6késszerli igénybevételek felvételére. A gépalapnak

5dbra: A szivattyt elhelyezése a gépalapon aberendezésnél kb. 1,5-2-szer nehezebbnek kell lennie (irdnyadd
érték). A gépalap szélességének és hosszdnak a berendezés alaple-
mezénél kb. 200 mm-rel nagyobbnak kell lennie.
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7.3.2 Az alaplemez elokészitése a gép
lecsavarozasahoz

7

6 dbra: Kiegyenlitd aldtétek a gépalap

feliiletén

Z

—

[
|

7

7 dbra: Szintezdcsavarok a gépalap
feliiletén

8 dbra: Az alaplemez szintezése és

poziciondldsa

7

9 dbra: Horgonycsavarok

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

Az alaplemezt kivalé minGségli és megfelel6 vastagsagu betonbdl
készilt fix alapra kell elhelyezni. Az alaplemezt NEM szabad befeszi-
teni vagy a gépalap feluletére rafesziteni, hanem gy kell megta-
masztani, hogy az eredetileg bedllitott pozicidjat megtartsa.

A gépalapban cs6hiivelyekkel kell furatokat kialakitani

a horgonycsavarok szamdra. A cs6hiivelyek atmérgjét a csavarok
atmérbjének 2 V2-szeresének kell valasztani, hogy a berendezés
végso helyzete konnyedén beallithaté legyen.

A Wilo aztjavasolja, hogy a gépalap els6 korben a véglegestdl 25 mm-rel
kisebb magassagralegyen kiontve. A beton gépalapot megkd&tés elGtt
simdra kell simitani. Miutan a beton megkotott, el kell tavolitani

a csohiivelyeket.

Ha az alaplemezt kiéntése szerepel a tervekben, megfeleld (az alaple-
mez méretétdl fiiggs) szdmd acélrudat kell egyenletesen elhelyezni
a gépalapban. A rudaknak a hosszuk kb. 2/3 részével kell

az alaplemezbe érniiik.

Tisztitsa meg alaposan a gépalap feliiletét.

Helyezzen a gépalap feliiletén minden csavarfuratra (kb. 20-25 mm
vastag) kiegyenlitd aldtéteket (ldsd 6. dbra). A mdsik megoldas az, ha
szintez&csavarokat hasznal (ldsd 7. dbra).

Ha a régzit6furatok egymastol valé tavolsaga = 800 mm, az alaplemez
kozepére kiegészitd alatétlemezeket kell elhelyezni.

Helyezze fel az alaplemezt, majd tovabbi kiegyenlitd alatéteket hasz-
nalva szintezze ki mindkét iranyban (Iasd 8. abra).

A gépalapra helyezéskor dllitsa a teljes berendezést vizszintbe viz-
mérték (a tengelynél/nyomdcsonknal) segitségével (Idsd 8. dbra). Az
alaplemez méterenként legfeljebb 0,5 mm-rel térhet el a vizszintes
helyzettdl.

Helyezze be a horgonycsavarokat (lasd 9. dbra) az erre a célra szolgdlé
furatokba.

TUDNIVALO:

A horgonycsavaroknak illeszkedniiik kell az alaplemez rogzit&furata-
ihoz. A horgonycsavaroknak meg kell felelniiik a vonatkozé szabva-
nyoknak, és elég hosszuinak kell lenniiik ahhoz, hogy szildrdan
rogzliljenek a gépalapban.

Ontse ki a horgonycsavarok furatat betonnal. Miutan a beton megké-
tott, a horgonycsavarok egyenletesen szorosra hiizhatok.

Allitsa a berendezést olyan poziciéba, hogy a csévezetékeket min-
denféle fesziilés nélkiil a szivattyura lehessen csatlakoztatni.
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7.3.3 Az alaplap kiéntése

7.4

20

Csovezés

%HH H

T
=

10 dbra: A szivattyl fesziiltségmentes
csatlakoztatdsa

Ha a rezgéseket minimalisra kell cs6kkenteni, az alaplemez lergzités
utan rezgéscsillapité habarccsal 6nthet6 ki a rajta talalhato nyildso-
kon keresztiil (gépalapnak val6 habarcsot kell haszndlni). Kiéntéskor
tigyeljen arra, hogy ne alakuljanak ki tiregek. Kiontés el6tt nedvesitse
meg a beton feliletét.

A miivelet el6tt zsaluzza be a gépalapot, illetve az alaplemezt.
Megkdtés utdn ellendrizze a horgonycsavarok szildrd rogziilését.

A gépalap nem védett fellileteit lassa el megfelel6 bevonattal
anedvesség elleni védelem érdekében.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szakszeriitlen csovezés/telepités anyagi karokat eredményezhet.
A szivattyu csOcsatlakozasai védofedéllel vannak ellatva, hogy
szallitas és beszerelés kozben ne juthasson idegen anyag

a berendezésbe. Ezeket a védofedeleket a csévek csatlakoztatasa
eldtt el kell tavolitani.

A hegesztési frocskolések, a reve és mas szennyezodések kart
tehetnek a szivattytiban.

A csovezetékeket a szivattyu hozzafolyasi nyomasanak figye-
lembe vételében kell méretezni.

A szivattyut és a csovezetékeket megfelel6 tomitésekkel,

a nyomas, a homérséklet és a kozeg figyelembe vételével kell
osszekapcsolni. Ugyeljen a tomitések tokéletes illeszkedésére.

A csovezetékek semmilyen er6t nem adhatnak at a szivattyinak. A
csovezetékeket kozvetleniil a szivattyu elott rogziteni kell, majd
a rogzités utan fesziiltségmentesen kell csatlakoztatni

a szivattyuhoz (lisd 10. dbra).

Ugyeljen a szivattyii csonkjaira megengedett erdkre és nyomaté-
kokra (lsd a kvetkezs fejezetet: 6.4 ,Megengedett erok és nyo-
matékok a szivattyukarimikon” a(z) 15. oldalon).

A csovezetékek homérséklet-emelkedés miatti tiguldsit megfe-
lelé megoldassal kompenzalni kell (Iasd 10. dbra). Hogy

a csovezetékekben ne alakuljanak ki légzarvanyok, arrél megfeleld
beépitéssel kell gondoskodni.

TUDNIVALO:

Visszafolyasgdtld és elzard szerelvények beépitése javasolt. Segitsé-
glikkel a szivattyd anélkiil tirithetG le és tarthatd karban, hogy a teljes
berendezést le kellene driteni.

TUDNIVALO:

A szivattyu el6tt és utdn csillapitd szakaszt kell beszerelni egyenes
vezeték formdjaban. A csillapitd szakasz hosszanak legalabb a szivat-
tyukarima DN 6tsz6rosének kell lennie. Ez a méret az atfolyaskavitd-
ciét hivatott megakadalyozni.

A csGvezetékeket és a szivattyut mechanikus feszililések nélkiil sze-
relje be. A csOvezetékeket Ugy kell régziteni, hogy sulyuk ne a szivat-
tylra nehezedjen.

A csGvezetékek csatlakoztatasa elGtt tisztitsa meg, Gblitse ki és
flvassa at levegdvel a berendezést.

Tavolitsa el a fedeleket a szivo- és nyomdcsonkrol.

Sziikség esetén szereljen szennysz(irGt a szivattyu elGtti cs6veze-
tékbe.

Ezt kdvetben csatlakoztassa a csGvezetékeket a szivattyud csonkjaira.
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7.5  Aberendezés pozicionalasa

7.5.1 Altaldnos tudnivalék c

7.5.2 Atengelykapcsolé beallitasanak
ellenérzése

H

11 dbra: A radidlis bedllitds ellendrzése @

kompardtorral

L]
12 dbra: A radidlis bedllitds ellenérzése
vonalzoval

13 dbra: Az axidlis bedllitds ellendrzése
tolomérével

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A szakszeriitlen kezelés anyagi karokat eredményezhet.

Az elsd inditas el6tt ellendrizni kell a berendezés megfeleld bealli-
tasat. A szivattyu beallitasa szallitas és telepités kozben megval-
tozhat. A motort kell a szivattyiihoz allitani (és nem forditva).

A szivattyu és a motor beillitdsa dltaldban kérnyezeti hGmérsékle-
ten torténik. Ezen a beallitason az iizemi homérsékleten jelent-
kezd tagulas miatt bizonyos esetekben utélag finomitani kell. Ha
a szivattylinak nagyon magas homérsékletii folyadékokat kell
széllitania, a kévetkezdk szerint jarjon el:

Jarassa a szivattyut a tényleges iizemi homérsékleten. Kapcsolja ki
a szivattyut, azutan rogton ellenorizze a beallitast.

A szivattyuberendezések megbizhatd, hibamentes és hatékony lize-
mének el6feltétele a szivattyl és a hajtotengely pontos bedllitasa. A
helytelen beallitds a kdvetkez6 jelenségek oka lehet:

+ tul nagy zaj a szivattyu lizeme kdzben

* rezgések

+ a csapagyak id6 el6tti kopdsa

+ atengelykapcsold tulzott mértéki kopdsa

A radidlis bedllitas ellenorzése:

RGgzitsen mérdodrat a tengelykapcsold egyik felén vagy a tengelyen
(Idsd 11. abra). lllessze a mérora tapint6fejét a tengelykapcsold
masik felének karimajahoz (1dsd 11. dbra).

Nulldzza le a mérgorat.

Forgassa meg a tengelykapcsolot, és jegyezze fel a mérési eredmé-
nyeket negyedfordulatonként.

A tengelykapcsold radidlis beadllitdsa vonalzé segitségével is ellen-
rizhetd (lasd 12. dbra).

TUDNIVALO:

Atengelykapcsol6 két felének radidlis eltérése semmilyen allapotban,
tehdt semmilyen tizemi h6mérséklet és hozzafolydsi nyomas mellett
nem haladhatja meg a 0,15 mm-t.

Az axialis bedllitas ellenorzése:

Tolémérs segitségével mérje meg a tengelykapcsold két fele kozotti
tavolsdgot a teljes keriileten (Idsd 13. és 14. dbra).
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TUDNIVALO:
@ A tengelykapcsold két felének axidlis eltérése semmilyen allapotban,
/ 7 tehat semmilyen tizemi h6mérséklet és hozzafolydsi nyomas mellett
nem haladhatja meg a 0,1 mm-t.
h - + Ha a bedllitas helyes, kapcsolja 6ssze a tengelykapcsold két felét, és
szerelje fel a tengelykapcsolé-védét. A tengelykapcsolé meghuzasi
/i nyomatékardl a 6. tdblazat ad felvildgositast.

14 dbra: Az axidlis bedllitds ellenérzése
tolomérével - a teljes kertileten

A

15 dbra: A dllitécsavar az axidlis rogzitéshez

Az éllitécsavarok és a tengelykapcsolé-felek meghtizasi nyoma-

/ \ téka (lasd még 15. és 16. abra):
Tengelykapcsolé A dllitécsavar B allitécsavar
mérete, d meghuizasi meghuizasi
T nyomatéka nyomatéka
[mm] [Nm] [Nm]
g .
B el 80, 88, 95, 103 4 13
16 dbra: B régzitécsavarok 110,118 4 14
a tengelykapcsold két felének régzitéséhez 125,135 8 17,5
140,152 8 29
160,172 15 35
180, 194 25 44
200, 218 25 67,5
225, 245 25 86
250, 272 70 145
280, 315 70 185
350, 380 130 200
400, 430 130 340
440,472 230 410
6. tablazat: Az allitdcsavarok és a tengelykapcsold-felek meghtzasi nyomatéka
7.5.3 Aszivattyuberendezés pozicionalasa Ha barmelyik mérési eredmény eltér az elGirt értéktél, az a pozicionalas

hibajat jelzi. Ilyen esetben berendezést tjra be kell allitani a motornal.

Ehhez oldja ki a motornal taldlhatd hatlapfejii csavarokat és ellen-
anyakat.

Tegyen alatétlemezeket a motor Idbai ald, hogy
a magassagkiilsnbség megsziinjon. Ugyeljen a tengelykapcsolé axid-
lis pozicionalasara.

Hlzza meg ismét a hatlapfejli csavarokat.

Utolsé Iépésként ellendrizze a tengelykapcsold és a tengely miikodé-
sét. A tengelykapcsol6t és a tengelyt kézzel knnyedén el kell tudni
forditani.
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7.6  Villamos bekotés

7.6.1 Biztonsig c

7.6.2 Eljaras @

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

Ha a beallitas helyes, szerelje fel a tengelykapcsold-védot.

A szivattyut és a motort az alaplemezhez régzit6 csavarok meghuzasi
nyomatékadrdl a 7. tablazat ad felvilagositast.

Csavar: M8 M10 M12 M16 M20 M24 M30 M36

Meghuzasi 12 25 40 90 175 300 500 700
nyomaték [Nm]

7. tdblazat: A szivattyu és a motor meghuzasi nyomatékai

VESZELY! Eletveszély!
A szakszeriitleniil végzett villamos csatlakoztatas dramiitést ered-
ményezhet, és emiatt életveszélyt jelent.

A villamos csatlakoztatast kizarélag a helyi energiaellat6 engedé-
lyével rendelkezd villanyszerelGvel és az érvényes helyi eldirasok-
nak megfelelen végeztesse el.

A berendezéssel végzett munka megkezdése elott ellenorizze
a szivattyu és a hajtas elektromos szigetelését.

Gondoskodjon arrél, hogy a munka befejezése eldtt senki ne kap-
csolhassa vissza az dramellatast.

Gondoskodjon arrél, hogy minden energiaforrast el lehessen szige-
telni és le lehessen zarni. Ha a gépet egy védoberendezés kapcsolja
ki, gondoskodni kell arrél, hogy azt a hiba elharitasdig ne lehessen
visszakapcsolni.

Az elektromos gépeket mindig foldelni kell. A foldelést a motor
tipusat és a vonatkozé szabvanyokat és elGirasokat figyelembe
véve kell kialakitani. Ez érvényes a foldelokapcsok és

arogzitoelemek méretének megvalasztasara is.

A csatlakoz6kabelnek semmilyen koriilmények kdzott nem szabad
a szivattyuval vagy a motor hazaval érintkeznie.

Ha fennall annak a lehetGsége, hogy valaki a géphez vagy a szillitott
kozeghez érhet (példaul épitkezéseken), a foldelt csatlakozast hiba-
aramvédo késziilékkel is el kell latni.

Vegye figyelembe a valaszthaté opcidk beépitési és lizemeltetési
utasitasait!

A telepitési és csatlakoztatasi munkalatok soran feltétleniil vegye
figyelembe a kapocsszekrényben taldlhaté kapcsolasi rajzot!

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

Szakszeriitlen villamos bek6tés esetén fennall a berendezés karo-
sodasanak veszélye.

Villamos csatlakoztataskor vegye figyelembe a motor Beépitési és
iizemeltetési utasitasat is.

A hilézati csatlakozé aramanak és fesziiltségének meg kell egyez-
nie a tipustablan szerepl6 adatokkal.

TUDNIVALO:

Minden haromfazisi motor el van latva termisztorral. A huzalozassal
kapcsolatos informacidk a kapocsszekrényben taldlhatok.

A berendezést egy fix hdldzati csatlakozévezetéken keresztil kell

a villamos halézatra kapcsolni.

Ha a szivattyut 90 °C-ot meghaladé vizhmérsékletii rendszerbe épi-
tik be, megfelel6 hGallo hadldzati csatlakozévezetéket kell hasznalni.
A kabelcsatlakozdk csepegd viz elleni védelme és hiizdsiranyl teher-
mentesitése érdekében megfeleld kiilsé dtmérdjii kabelt kell hasz-
nalni, és a kdbelatvezetdket fixre kell csavarozni. Ezen kiviil

a kabeleken a csavarzatok kozelében hurkot kell kialakitani, hogy

a csepeg0 viz ne tudjon Gsszegy(ilni.
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7.7  Védoberendezések

8 Uzembe helyezés/iizemen kiviil
helyezés

8.1  Biztonsag

8.2  Betoltés és légtelenités

24

A

+ A hasznalaton kiviili kabelatvezetGket zérja le és témitse a mellékelt
témit6lemezekkel.

TUDNIVALO:
EllenGrizze a motor forgdsiranyat az izembe helyezés keretében.

FIGYELEM! Egési sériilések veszélye!
A csigahaz és a nyomoéfedél iizem kdzben felveszi a szallitott kdzeg
homérsékletét.

.

Az alkalmazastél fiiggGen adott esetben szigetelje a csigahazat.

Alakitson ki olyan védelmet, amely megakadalyozza a megérintést.
A helyileg érvényes elGirdsokat be kell tartani.

Ugyeljen a kapocsdobozra!

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A csapagytarté nyoméfedelét nem szabad szigetelni.

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!
A védbberendezések hidnya személyi sériilést eredményezhet.

A mozg6 alkatrészek (példaul a tengelykapcsold) burkolatait tilos
a gép iizeme kozben eltavolitani.

Valamennyi munka soran viseljen véd6ruhazatot, védokesztyiit és
védoszemiiveget.

A szivattyin és a motoron taldlhat6 biztonsagi berendezéseket
tilos leszerelni vagy kiiktatni. Uzembe helyezés elott ellendriz-
tesse ezen alkatrészek miikodését egy erre jogosult szakemberrel.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
Nem megfelel6 iizemeltetés esetén fennall a szivattyu karosoda-
sanak veszélye.

« Ne iizemeltesse a szivattyiit a megadott iizemeltetési tartoma-
nyon kiviil. A munkaponttél eltér6 iizemeltetés hatasara
a szivattyu hatasfoka csokken, illetve sériilhet a berendezés. A gép
5 percnél hosszabb idejii zart szeleppel torténd iizemeltetése nem
javasolt. Forr6 folyadékok esetén ez egyaltalan nem tandacsos.

Ugyeljen arra, hogy az NPSH-A érték mindig nagyobb legyen
az NPSH-R értéknél.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
Ha a szivattyut klima- vagy hiitéstechnikai alkalmazisokban hasz-
nalja, kondenzatum képzddhet, ami a motor karosodasat eredmé-
nyezheti.

« A motor karosodasanak elkeriilések érdekében rendszeres idoko-
zonként ki kell nyitni a motor hazan talalhat6 kondenzatum-
leeresztd nyilasokat, és le kell ereszteni a kondenzatumot.

TUDNIVALO:

Az NL sorozat szivattyli nem rendelkeznek Iégtelenits szeleppel. A
szivovezeték és a szivattyu légtelenitése egy megfelel l1égtelenitd
berendezéssel torténik a szivattyd nyomdoldalan.

FIGYELEM! Személyi sériilések és anyagi karok veszélye!
A nyomas alatt allé rendkiviil forré vagy rendkiviil hideg folyadé-
kok veszélyt jelentenek! A széllitott kozeg homérsékletétdl és
a rendszernyomastol fiiggoen a légtelenito csavar teljes kinyitasa-
kor rendkiviil forré vagy rendkiviil hideg folyékony vagy g6z hal-
mazallapoti kdzeg léphet, illetve I6vellhet ki magas nyomason.

- Ugyeljen a légtelenits csavar megfeleld helyzetére.

« Alégtelenitd csavart 6vatosan nyissa ki.
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8.3  Aforgasirany ellendrzése c
8.4 Aszivattyu bekapcsolasa c

Magyar

Eljarasmod olyan rendszereknél, ahol a folyadékszint a szivattyu
szivécsonkjanal magasabban talalhaté:

Nyissa ki az elzard szerelvényt a szivattyu nyomdoldaldn.
Nyissa ki lassan az elzaro szerelvényt a szivattyu szivéoldalan.

A légtelenitéshez nyissa ki a szivattyd nyomdoldalan vagy a magén
a szivattyun taldlhat6 Iégtelenit csavart.

Amikor folyadék kezd kifolyni, zdrja a Iégtelenit csavart.

Eljarasmod olyan visszacsaposzelepes rendszereknél, ahol

a folyadékszint a szivattyu szivécsonkjanal alacsonyabban talal-
haté:

Zarja le az elzar6 szerelvényt a szivattyd nyomooldalan.

Nyissa ki az elzdrd szerelvényt a szivattyu szivéoldalan.

Toltse teljesen tele a szivovezetéket és a szivattyut egy betdltd tol-
cséren keresztiil.

VIGYAZAT! Anyagi kérok veszélye!
A szivattyu karosodasanak veszélye.

A forgasirany ellenorzése és az iizembe helyezés el6tt toltse fel
a szivattyut folyadékkal, és végezzen légtelenitést. Uzem kozben
soha ne zarja le a szivovezetéknél taldlhato elzar6 szerelvényt.

Ahelyes forgasiranyt nyil jelzi a szivattyd hazan. A motor fel6li oldalrdl
nézve a szivattylnak az éramutaté jarasaval megegyezd iranyba kell
forognia.

A forgdsirany ellen6rzéséhez vélassza le a szivattyut
a tengelykapcsolonal.

Az ellen8rzéshez csak rovid id6re kapcsolja be a motort. A motor for-
gasiranyanak meg kell egyeznie a forgasiranyt jel6l6 nyillal, ami

a szivattyun lathato. Helytelen forgasirany esetén valtoztassa meg

a motor elektromos csatlakoztatasat.

A forgasirany ellenGrzése utdn csatlakoztassa a szivattydt a motorra,
ellendrizze a tengelykapcsold pozicidjat, és ha szilkséges, allitsa be
azt Gjra.

A miivelet végén szerelje vissza a tengelykapcsol6-védot.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A szivattyuhoz tartozé azon alkatrészek karosodasanak veszélye,
amelyek kenése a folyadékellatastél fiigg.

Tilos a szivattyut bekapcsolni, haa szivé- és/vagy a nyomévezeték

elzaré szerelvénye zart allapotban talalhaté.

A szivattyut kizarélag a megengedett miik6dési tartomanyban

szabad iizemeltetni.

Miutan az elGirasoknak megfelelGen telepitette

a centrifugalszivattylt, és a hajtas beallitdsdhoz is megtett minden

sziikséges ovintézkedést, a szivattyu készen all a bekapcsolasra.

A szivattyu bekapcsoldsa el6tt feltétlentil ellendrizze, hogy teljestil-

nek-e az alabbi el6feltételek:

+ Afeltolts és légtelenitd vezetékek zarva vannak.

+ A csapdgyak el vannak latva a megfelel6 mennyiségli és tipusu
ken8anyaggal (adott esetben).

+ A motor forgasirdnya helyes.

+ Atengelykapcsol6-védo fel van helyezve és régzitve van.

+ A szivattyu szivo és nyomooldalan megfelel6 mérési tartomanyu
nyomdsméré taldlhaté. Tilos a nyomdsmér6t a csGvezeték kdnyo-
keinek kézelében elhelyezni, mivel ott a szallitott k6zeg mozgasi
energidja befolydsolhatja a mérési értékeket.

+ Valamennyi vakkarimat el van tavolitva, a szivattyu szivdoldalan
taldlhatd elzard szerelvény pedig nyitva van.
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A tomitettség ellendrzése

+ A szivattyd nyomovezetékénél talalhato elzard szerelvény csak kis
mértékben van nyitva.

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!

Nagy rendszernyomas jelentette veszély.

Ne csatlakoztassa a nyomasmérot nyomas alatt all6 szivattyura.
A telepitett 6rvényszivattyu teljesitményét és allapotat dlland6an
feliigyelni kell. A szivé- és nyomoéoldalon nyomasmérot kell elhe-
lyezni.

TUDNIVALO:

Atfolyasméré felszerelése javasolt, mert enélkiil nem allapithaté meg
pontosan a szivattyu altal szallitott folyadék mennyisége.

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

A motor tulterhelésének veszélye.

A szivattyu inditasahoz lagyinditas, csillag-delta kapcsolas vagy
fordulatszam-szabalyozas hasznalandé.

Kapcsolja be a szivattyt.

Az Gizemi fordulatszam elérése utdn nyissa ki lassan

a nyomoévezetéknél talalhato elzard szerelvényt, és allitsa be
a munkapontot.

Inditas kdzben légtelenitse teljesen a szivattyut a légtelenit6 csava-
ron keresztiil.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A szivattyu karosodasanak veszélye.
Ha inditas kozben rendellenes zaj, rezgés, homérséklet vagy szi-

vargas jelentkezik, azonnal kapcsolja ki a szivattyiit, és haritsa el
ajelenség okat.

Csuszogyiiriis tomités:
A csuszogydris tomités nem szorul karbantartasra, és altaldban nem
lathato rajta szivargasi veszteségre utald jel.

Tomszelencés tomités:

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye!

A tomszelencés tomitéssel kapcsolatos munkalatokat jaré motor
mellett, és emiatt rendkiviili dvatossaggal kell elvégezni.

A témszelencés tomitésnél lizem soran kis mértékii csepegés jelent-
kezik. A szivargasnak 10 és 20 cm?3/perc érték kozott kell lennie.
Uzembe helyezés el6tt csak lazan hiizza meg a témszelencegyiiriit.
Ha 5 perc Gizemeltetés utdn tdl nagy mértékii szivargdst tapasztal,
az anydakat egyenletesen, kb. 1/6 fordulattal meghuzva csékkentse
azt.

EllenGrizze Gjra a szivargdst 5 perc mulva. Ismételje addig

a miiveletet, amig a javasolt szivargasi mennyiség nem jelentkezik.
Ha a szivdrgas tul csekély, az anydk lazitdsaval megnovelhetd.
Figyelje folyamatosan a szivdrgast a maximalis k6zeghGmérséklettel
torténd miikodtetés elsé néhany oérajaban. A legkisebb szallitonyo-
masnal is megfelel6 szivargdsi veszteségnek kell jelentkeznie.
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VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szivattyu vagy a motor karosodasanak veszélye.

A szivattyut csak azutan szabad visszakapcsolni, hogy elérte nyu-
galmi helyzetét.

A megengedett bekapcsoldsi gyakorisdgot a motor maximdlis mele-
gedése hatarozza meg. Azt javasoljuk, hogy a visszakapcsolasok
egyenletes id6kdzonként kovessék egymast. Ezt figyelembe véve

P

a kovetkezd értékek tekintenddk iranyaddnak (ldsd 8. tdblazat):

Motorteljesitmény [kwW] Kapcsolasok maximalis szima
oranként

<15 15
<110 10
>110 5

8. tablazat: Orankénti kapcsoldsok iranyadé értéke

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szivattyuban talalhat6 tomitések karosodasanak veszélye

a magas kézegh6mérséklet miatt.

Forré kozegek szillitdsa esetén megfeleld kifutast kell hagyni
a szivattyunak a hoforras lekapcsolasat kévetden.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szivattyu fagykarosodasanak veszélye.

Ha fennall a fagyas veszélye, a karok elkeriilés érdekében teljesen
iiritse le a szivattyuit.

Zarja le a nyomoévezetéknél taldlhato elzard szerelvényt.

TUDNIVALO:
A szivovezetéknél taldlhatd elzdrd szerelvényt ne zarja le.

Kapcsolja ki a motort.

Ha taldlhat6 visszafolydsgatlé a nyomévezetékben, és arra ellennyo-
mas hat, az elzard szerelvény nyitva maradhat.

Ha nincs fagyveszély, biztositsa a megfelel6 folyadékszintet. Jarassa
a szivattyut havonta 5 percig. llyen médon elkeriilheti, hogy leraké-
ddsok alakuljanak ki a szivattyutérben.

FIGYELEM! Személyi sériilések és kornyezeti karok veszélye!

A szivattyl tartalmat és az atoblitéséhez hasznilt folyadékot
a torvényi rendelkezések figyelembe vételével drtalmatlanitsa.

Valamennyi munka soran viseljen véddruhazatot, védokesztyiit és
védoszemiiveget.

Eltarolds el6tt tisztitsa meg alaposan a szivattyUt, kiiléndsen ha

az veszélyes anyagot szallitott. Ehhez engedje le teljesen, majd
Oblitse at a szivattyUut. A kézeget és az 6blitéshez hasznalt anyagot
aleereszt6 dugon keresztiil engedje le, és gydjtse 6ssze, majd artal-
matlanitsa.

Fujjon konzervdld szert a szivattyd belsé terébe a szivo- és

a nyomoécsonkon keresztiil. A Wilo azt javasolja, hogy ezutan zarja le
a szivo- és nyomadcsonkot védGfedelekkel.

Zsirozza vagy olajozza be a festetlen alkatrészeket. Ehhez szilikon-
mentes zsirt vagy olajat haszndljon. Vegye figyelembe a konzervéld
szer gyartdjanak dtmutatdsait.
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Karbantartas és allagmegorzés

Biztonsag

.

A karbantartasi és javitasi munkakat kizarélag szakképzett sze-
mélyzettel végeztesse!

Ajanlatos a szivattyu karbantartasat és ellendrzését a Wilo ligyfél-
szolgalatdval elvégeztetni.

VESZELY! Eletveszély!

Az elektromos késziilékeken végzett munkalatok soran életve-
szély all fenn az aramiités lehetGsége miatt.

Az elektromos késziilékeken sziikséges munkakat kizarélag a helyi
energiaszolgailtat6 engedélyével rendelkez6 villanyszerelGvel
végeztesse el.

Az elektromos késziilékeken végzett minden munka el6tt fesziilt-
ségmentesitse a késziiléket és biztositsa visszakapcsolas ellen.

A szivattyu csatlakozékabelén keletkezett sériiléseket kizardlag
engedéllyel rendelkezd, szakképzett villanyszerelGvel javittassa.
Vegye figyelembe a szivattytira és a kiegészito tartozékokra
vonatkozé beépitési és lizemeltetési utasitasokat!

VESZELY! Eletveszély!

Ha a véddberendezések nincsenek felszerelve a motorra,

a kapocsszekrényre vagy a tengelykapcsoléra, az aramiitést ered-
ményezhet, a forgé alkatrészek megérintése pedig életveszélyes
sériiléseket okozhat.

A karbantartasi munkak utan jra vissza kell szerelni az elozdleg
leszerelt védoberendezéseket, pl. a kapocsszekrény fedelét vagy
a tengelykapcsol6-védot!

VESZELY! Eletveszély!

A szivattyanak és a szivattyu alkatrészeinek rendkiviil nagy lehet
a sajat tomege. A leeso részek miatt fennall a vagds, a becsipodés,
a z(z4das és az iitodés veszélye, amely halilos sériilést okozhat.
Kizarélag megfelelo emeloeszkdz6ket alkalmazzon, és biztonsa-
gosan rogzitse az alkatrészeket, hogy ne essenek le.

Fiiggo teher alatt tartézkodni tilos.

Tarolas és szallitas, tovabba barmiféle telepitési és egyéb szerelési
munkalat el6tt gondoskodni kell a szivattyu biztonsagos helyzeté-
rol és stabilitasarol.

VESZELY! Személyi sériilés veszélye!

Egési sériilések vagy odafagyas veszélye a szivattyl megérintése-
kor! Aszivattyi és a rendszer (kozeghmérséklet) iizemallapotatol
fiiggden a teljes szivattyu rendkiviil forréva vagy hideggé valhat.
Uzemelés kozben ne menjen kozel a szivattyiihoz!

Magas vizhomérséklet és rendszernyomas esetén hagyja lehiilni

a szivattyut minden munka megkezdése elott.

Valamennyi munka soran viseljen védéruhazatot, véddkesztyiit és
védoszemiiveget.

VESZELY! Eletveszély!

A karbantartasi munkak soran hasznalt szerszamokat, mint pl.

a motortengelynél hasznilt villiskulcsokat, a forgé alkatrészek

a veliik valo érintkezés kdvetkeztében elsodorhatjak, ami személyi
sériilésekhez vagy akar haldlos kimenetelii balesetekhez vezethet.
A karbantartasi munkak soran hasznalt szerszamokat a szivattyu
iizembe helyezése eldtt teljesen el kell tavolitani.
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FIGYELEM! Személyi sériilések és kornyezeti karok veszélye!

A kozegek, kiilondsen a forré és egészségre veszélyes folyadékok
leengedésekor tegye meg a sziikséges személyi és kérnyezetvé-
delmi 6vintézkedéseket, pl. viseljen védoruhat, védokesztyiit és
védoszemiiveget.

A veszélyes folyadékokat szallit6 szivattyukat meg kell tisztitani
a szallitott anyagtol.

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

A szivattyi vagy a motor karosodasanak veszélye a nem megfeleld
iizemeltetés kovetkeztében.

Széllitand6 kozeg nélkiil ne jarassa a szivattyuit.

Ne iizemeltesse a szivattyut ugy, hogy a szivovezeték elzar6 sze-
relvénye zarva van.

Ne iizemeltesse a szivattyut hosszabb ideig gy, hogy
anyomovezeték elzar6 szerelvénye zarva van. Ellenkezd esetben
a szallitand6 koézeg tilmelegedhet.

A szivattyunak mindig csendesen, rezgésektdl mentesen kell jarnia.

A gordiil6csapagynak mindig csendesen, rezgésektdl mentesen kell
jarnia. Ha valtozatlan izemeltetési koriilmények kdz6tt megnd

az aramfelvétel, az a csapagy meghibdsoddsdra utal. A csapagy
hémérséklete legfeljebb 50 °C-kal haladhatja meg a kérnyezeti
hémérsékletet, de semmi esetre sem emelkedhet 80 °C folé.

EllenGrizze rendszeres id6kozonként a statikus tomitéseket és
a tengelytomitést tomitetlenség szempontjabdl.

Csuszdgydirls tomitéssel ellatott szivattyuknal tizem kdzben csak kis
mértékben vagy egyaltalan nem lathatd tomitetlenség. Ha a tomités-
nél jelentds tomitetlenség észlelhetd, az azt jelenti, hogy a tomitési
feliiletek elkoptak, és ki kell cserélni a tomitést. A cstiszogydirlis tomi-
tések élettartama nagyban fiigg az lizemeltetési korilményektdl
(h&mérséklet, nyomds, a kdzeg jellemz6i).

Témszelencés tomitéses szivattyuknal tigyeljen a megfelel6 csepp-
szamu szivérgasra (percenként kb. 20-40 csepp). A témszelencegy-
{irli anyait csak lazan szabad meghuzni. Ha a tomitShivelynél til nagy
mértékii szivargas jelentkezik, hizza meg a témszelencegydirii anyait
lassan annyira, hogy a szivargé kézeg cseppenként tavozzon. Ellen-
Grizze kézzel a tomitShiively tulmelegedését. Ha a tdmszelencegydirl
anyait nem lehet jobban meghuzni, cserélje ki a tomitégyiriiket.

A Wilo azt javasolja, hogy rendszeresen ellenérizze a tengelykapcsold
rugalmas elemeit, és a kopas elss jelénél cserélje ki azokat.

A Wilo azt javasolja, hogy hetente legaldbb egyszer helyezze révid
id6re lizembe a tartalék szivattyukat, hogy azok folyamatosan tizem-
kész dllapotban legyenek.

A szivattyU csapagytartdjaban élettartam-kenéssel elldtott gordiil6-
csapagyak taldlhatok.

A motorok gordiil6csapagyait a motor gyartdjanak beszerelési és
lizemeltetési utasitasai szerint kell szervizelni.

FIGYELEM! Személyi sériilések és kornyezeti karok veszélye!

A szivattyiban maradé kézeget és az 6blitéshez hasznalt anyagot
gyiijtse 6ssze, majd artalmatlanitsa.

Az egészségre veszélyes folyadékokat a térvényi eldirasokat
figyelembe véve kell artalmatlanitani.

Valamennyi munka soran viseljen védoruhazatot, védémaszkot,
védokesztyiit és védoszemiiveget.
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9.5 Szétszerelés

9.5.1 Altaldnos tudnivalék VESZELY! Eletveszély!
A Eletveszély, valamint személyi sériilések és anyagi karok veszélye
a szakszeriitlen kezelés miatt!

Valamennyi karbantartdsé és allagmegorzési munkalat soran
vegye figyelembe a kdvetkezd fejezetekben leirt biztonsagi

tudnivalokat és eldirasokat: 2 ,,Biztonsag” a(z) 5. oldalon és
9.1 ,Biztonsag” a(z) 28. oldalon.

A karbantartasi és allagmegé6rzési munkalatokhoz részben vagy telje-
sen szét kell szerelni a szivattyut.

A szivattyuhazat nem kell eltavolitani a csGvezetékbdl.

Zarja el a szivo- és nyomadcsoveken talalhatd 6sszes szelepet.

Uritse ki a szivattyut. Ehhez nyissa ki a leereszt csavart és
a légtelenitd csavart.

Kapcsolja le a szivattyu tapellatdsat, és gondoskodjon arrdl, hogy ne
lehessen azt visszakapcsolni.

Tavolitsa el a tengelykapcsol6-védot.

Ha van: Szerelje ki a tengelykapcsold koztes hiivelyét.

Motor:

Lazitsa meg a motort az alaplemezhez rogzit6 csavarokat.

o) TUDNIVALO:

A szerelési munkalatok sordn vegye figyelembe a kdvetkezo fejeze-
tekben taldlhatd metszetrajzokat is: 11.1 ,Potalkatrészlistak —
Wilo-CronoNorm-NL" a(z) 43. oldalon és11.2 ,Pétalkatrészlistak —
Wilo-CronoNorm-NLG” a(z) 47. oldalon.

9.5.2 A Wilo-CronoNorm-NL
szétszerelése

Betolhat6 egység Betolhatd egység:
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17 dbra: Betolhaté egység

Lasd 17. abra:

+ Jeldlje befilctollal vagy karctiivel a 6sszetartozo alkatrészek egymas-
hoz képesti helyzetét.

- Tavolitsa el a hatlapfejli csavarokat (14).

« Huzzakiegyenesena betolhaté egységet a csigahdzbdl (1.1), iigyelve
arra, hogy kézben a belss alkatrészek ne sériljenek.

+ Tegye a betolhat6 egységet egy stabil munkafeliiletre. Ezt
arészegységet fiigg6legesen kell leszerelni, hogy a jarokerekek,
a kozgydirlik és mds alkatrészek ne kdrosodjanak

« Vegye le a hdz témitését (1.2).
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Lasd 18. abra:

- Lazitsa ki a hatlapfejii csavarokat (7.2), és tavolitsa el a véddracsot
(7.2).
« Lazitsa ki a jérokerék anydjat (2.2).

« Tévolitsa el a jarékereket (2.1) és a reteszt (3.2).

18 dbra: Betolhatd egység

Py

Csuszdgyiiriis tomitéses kivitel CsUszégydiriis tomitéses kivitel:

9.2 9.1 10 15

19 dbra: Csuszogydirlis témitéses Rivitel

Lasd 19. abra:
« Vegye le a tdvtarté gyiiriit (9.2).
« Tavolitsa el a cstszAgy(iriis tomités (9.1) forgorészét.

- Lazitsa ki a bels§ kulcsnyildst csavarokat (15), majd vegye le a hdz
fedelét (10).

Lasd 20. abra:
« Tévolitsa el a cstiszdgy(irlis tomités (9.1) allorészét.

9.1 10

20 dbra: Hdz fedele, cstiszogydiriis témités

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG 31



Magyar

32

Tomszelencés tomitéses kivitel Toémszelencés tomitéses kivitel:
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21 dbra: Tomszelencés témitéses Rivitel

Lasd 21. abra:

« Lazitsa ki a bels§ kulcsnyildst csavarokat (15), majd vegye le a hdz
fedelét (10).

« Tavolitsa el a hatlapu anydkat (9.7) és a csapszeget (9.6).

- Lazitsa ki a hatlapfejii csavarokat (9.5), és tavolitsa el
a tdmszelencehazat (9.4) a tdmszelencegyiiriivel (12) és
atémszelencepersellyel (13) egyiitt.

« Vegye ki a témitést (9.8) a hdz fedelébdl (10).
« Vegye ki a témit8gy(iriiket (9.1) és a zardgyiiriit (9.2).
« Vegye le a tengelyhiivelyt (11).

6 16 43 33
L =B

8.1 8.3 8.2

Csapagytarté Csapéagytarto:

4.2 4.3 5

22 dbra: Csapdgytarto

Lasd 22. abra:
Tévolitsa el a reteszt (3.3).

Lazitsa ki a hatlapfeji csavarokat (16), tavolitsa el a V-tdmitéseket (4.3),
és szerelje ki a csapagyfedelet (6).

Lazitsa meg a sz6régy(iriit (4.2).

Lazitsa ki a hatlapfejii csavart (8.2), tavolitsa el a biztositd aldtétet (8.3),
és szerelje le a szivattydtalpat (8.1).

Lasd 23. dbra:
Vegye ki a komplett tengelyt (3.1).

Tévolitsa el a golyéscsapdgyakat (4.1A és 4.1B)
a tdmasztogyiirlikkel (4.4), ha vannak.

4.1A 4.4 4.4  4.1B

23 dbra: Tengely
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9.5.3 A Wilo-CronoNorm-NLG TUDNIVALO:
szétszerelése @ A szerelési munkalatok sordn vegye figyelembe a kovetkez fejezet-
ben taldlhaté metszetrajzokat is: 11.2 ,Potalkatrészlistdk — Wilo-
CronoNorm-NLG” a(z) 47. oldalon.

Betolhat6 egység Betolhatd egység:

11 1.2

24 dbra: Betolhato egység

Lasd 24. abra:

Jeldlje be filctollal vagy karctlivel a 6sszetartozé alkatrészek egymas-
hoz képesti helyzetét.

Tévolitsa el a (hdzfedelet (4.1) és a csigahazat (1.1) egyméshoz rég-
zit6) hatlapfejli csavarokat (12).

Huzza ki egyenesen a betolhat6 egységet a csigahdzbdl (1.1), tigyelve
arra, hogy kézben a belss alkatrészek ne sériiljenek.

+ Tegye a betolhat6 egységet egy stabil munkafeliiletre. Ezt
arészegységet fliggSlegesen kell leszerelni, hogy a jarokerekek,
a kozgylirlik és mas alkatrészek ne karosodjanak.

« Vegye le az O-gyiiriit (1.2).

=

25 dbra: Betolhatd egység

Lasd 25. abra:

« Lazitsa ki a hatlapfejii csavarokat (7.2), és tavolitsa el a védéracsot
(7.2).

« Lazitsa ki a jarékerék anyajat (2.2).
« Tévolitsa el a jarokereket (2.1) és a reteszt (3.2).
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Csuszégyiiriis tomitéses kivitel CsUszdgyiiriis tomitéses kivitel:

52 41 53 511 512 54 55

26 dbra: Csuszogydiriis témitéses Rivitel

Lasd 26. abra:
« Tavolitsa el a tavtarté gydir(it (5.2).

« Oldja ki a (hdzfedelet (4.1) és a cstiszGgy(iriis tomités fedelét (5.4)
egymadshoz régzitd) hatlapfejli csavarokat (5.5).

« Oldja ki a hatlapfejii csavarokat (13), majd vegye le a haz fedelét (4.1)
a csapagytart6rol (9).

« Vegye ki az O-gy(ir{it (5.12) a cstiszdgy(iriis tomités fedelébdl (5.4).

« Tévolitsa el a régzitdgyiiriit (5.3) a tengelyrdl.

« Hizza le a cslszogyiiriis témitést (5.11) és a cstiszgy(irlis tomités
fedelét (5.4) a tengelyrdl.

Tomszelencés tomitéses kivitel Tomszelencés tomitéses kivitel:
512 513 41 511 53 54 55 13 9
L J —
H-I A=

27 dbra: Témszelencés témitéses Rivitel

Lasd 27. abra:

« Lazitsa ki a hatlapfejii csavarokat (13), majd hiizza le a hdz fedelét (4.1)
atoémszelencés tomitéssel és a tomszelencegydiriivel egyiitt
a tengelyrdl.

« Lazitsa ki a hatlapfejii csavarokat (5.5), és tavolitsa el
a tdmszelencegyiiriit (5.4).

« Szerelje ki a témitSgy(iriiket (5.11) és a zardgydr(it (5.3).
« Vegye le a tengelyhiivelyt (5.12), és vegye ki a belsé O-gyiiriit (5.13)
a tengelyhiivelybdl.
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Csapagytarté Csapdagytarto:
14 68 10 9 61 3.1 63 62 6.4 65 6.6 6.7 11 15 3.3
(@)
e =g
[
82 84 83 81

9.6  Osszeszerelés

Altaldnos tudnivalék

A

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

28 dbra: Csapdgytarto

Lasd 28. abra:

Vegye le a szivattyUtalpat (8.1). Ehhez oldja ki a hatlapfejii csavaro-
kat (8.2).

Tévolitsa el a reteszt (3.3).

Oldja ki a hatlapfejii csavarokat (15), és szerelje ki a motor oldali csap-
agyfedelet (11).

Tavolitsa el a szérogyiiriit (6.8).

Oldja ki a hatlapfejli csavarokat (14), és szerelje ki a szivattyd oldali
csapagyfedelet (10).

Huzza ki részlegesen a tengelyt (3.1) a csapdgytartobol.

Hizza le a kiils6 tavtarté gy(ir(it (6.5), ha van.

Lazitsa ki a biztositéanyat (6.7), és tavolitsa el a rugds alatétet (6.6).
Hizza le a belsd tavtartd gyiiriit (6.4), ha van.

Huzza ki a tengelyt (3.1) annyira a csapagytartébdl, hogy

a biztositdqy(irii (6.3) hozzaférhet6vé valjon.

Vegye le a biztositdgy(ir(it (6.3) biztosit6gylirii-fogé segitségével.
Vegye ki teljesen a tengelyt (3.1) a csapdgytartébol.

Huzza le a csapagyakat (6.1 és 6.2) a tengelyrdl.

Kozgyiiriik:

A Wilo-CronoNorm-NLG egységek alapkivitelben cserélhet6 kdzgyii-
riikkel vannak elldtva. Uzem kézben a rés mérete a kopdas miatt egyre
nG. A gylrik élettartama az lizemeltetési korilményektdl fiigg. Ha
az Uizemeltetés sordn csokken a térfogataram, illetve né a motor
aramfelvétele, annak oka a tul nagy rés lehet. llyen esetben cserélje ki
a kozgydirliket.

Az dsszeszerelést a 9.5 ,,Szétszerelés” a(z) 30. oldalon fejezet rész-
letrajzai és a 11 ,PStalkatrészek” a(z) 42. oldalon fejezet &sszeallitasi
rajzai alapjan kell elvégezni.

EllenGrizze az O-gyiirlik épségét, és ha sziikséges, cserélje ki 6ket. A
lapos tomitéseket mindig cserélje ki.

Osszeszerelés el6tt tisztitsa meg az egyes alkatrészeket, és ellen-

Grizze a kopasukat. A sériilt vagy kopott alkatrészeket eredeti pdtal-
katrészekre kell kicserélni.

Azillesztett alkatrészeket 6sszeszerelés kenje meg grafittal vagy
hasonlé anyaggal.

VESZELY! Eletveszély!
Eletveszély, valamint személyi sériilések és anyagi karok veszélye
a szakszerltlen kezelés miatt!
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9.6.1 A Wilo-CronoNorm-NL
Osszeszerelése

Tengely és csapagytarté

Csuszégyiiriis tomitéses kivitel

Tomszelencés tomitéses kivitel

30 dbra: Példa ferde vdgdsra

36

Valamennyi karbantartasé és allagmegorzési munkalat soran
vegye figyelembe a kdvetkezd fejezetekben leirt biztonsagi

2402

tudnivalokat és eldirasokat: 2 ,,Biztonsag” a(z) 5. oldalon és
9.1 ,Biztonsag” a(z) 28. oldalon.

Tengely, lasd a 23 abrat:

Helyezze fel a tdmasztdgy(iriiket (4.4) (csak 25-6s méretii csapagy-
nal), majd sajtolja fel a golyéscsapagyakat (4.1A és 4.1B) a tengelyre.
Csapagytarto, lasd a 22 abrat:

Tolja a tengelyt a csapagytartdba.

Régzitse a csapagyfedelet (6) a hatlapfejii csavarokkal (16).

Helyezze be a V-tomitéseket (4.3), és tolja fel a szérogyiiriit (4.2)
atengelyre.

Helyezze be a reteszt (3.3).
Lasd 18. abra:
Helyezze be a reteszt (3.2).

Csuszogydirlis tomitéses kivitel, lasd19. dbra:
Tisztitsa meg az ellengy(ir(i helyét a haz fedelében.

Helyezze a csiszogyiiriis tomités (9.1) 4ll6részét dvatosan a haz
fedelébe (10).

Csavarozza a hdz fedelét (10) a bels kulcsnyildsi csavarokkal (15)
a csapagytartora.

Tolja a cstiszdgy(irlis tomités (9.1) forgérészét a tengelyre.
Tolja a tavtarto gy(ir(it (9.2) a tengelyre.

Tomszelencés tomitéses kivitel:

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szivattyu kdrosodasanak veszélye szakszeriitlen kezelés miatt.
Ugyeljen arra, hogy a szilard illeszkedést a tomitchiively hazanal és
nem a hiivelynél kell biztositani.

Ellendrizze a tengelyhiively (Idsd21. dbra, 11. elem) feliiletét. Ha sok
akarcolas, az az alkatrész cseréjének sziikségességét jelzi. Osszeszere-
Iés el6tt tisztitsa meg alaposan a tomitShively valamennyi alkatrészét.

Ha tomités zsindr formajaban keriil kiszallitasra, azt le kell vagni.
Ehhez tekerje fel a tomitést spiralisan a tengelyhiivelyre, vagy egy
azzal megegyez6 atmérgjl tokmanyra.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A témszelencepersely sériilésének veszélye szakszeriitlen kezelés
miatt.

e

Tegye meg a megfelel6 6vintézkedéseket ahhoz, hogy elkeriilje
a tomszelence perselyének karosodasat.

llyen mddon szereléskor megfeleld nagysdgu rés adddik a hiively és
a tomit6gylirli kozott. Az el6re felsajtolt grafit tomitGgyliriiket, ha

a szivattyu nincs szétszerelve, a beépitéshez két ferde vagassal ketté
kell vagni (Iasd 29. és 30. dbra).

Témszelencés tomitéses kivitel, lasd 21:

Tolja a tengelyhiivelyt (11) a tengelyre.

Vezesse a témszelencehdzat (9.4) a témitéssel (9.8) a hdz fedelébe (10).
Szerelje a témitdgyiiriik (9.1) a tdmszelencehdzba (9.4), azutan

Helyezze be a zardgyiiriit (9.2) és a tobbi témitSgydiriit 180°-os
eltolassal.
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Betolhat6 egység

9.6.2 A Wilo-CronoNorm-NLG
Osszeszerelése

Csapagytarté

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

Hulzza meg a hatlapfejii csavarokat (9.5), tovabba régzitse
a csapszegeket (9.6) és a hatlapu anyékat (9.7), de ne hiizza meg
Gket.

Szerelje fel a tdmszelenceperselyt (13) és a témszelencegyiiriit (12).
Régzitse az aldtétet (9.9) és a tobbi hatlapd anydt (9.7).
Huzza meg kézzel az anyakat. A tomit6gydriiket ekkor még nem sza-

bad 6sszenyomni. Osszeszerelés utan a tengelyt kézzel el kell tudni
forgatni.

Csavarozza a haz fedelét (10) a bels kulcsnyildst csavarokkal (15)
a csapdgytartora.

Betolhatd egység, lasd 18. dbra:

Szerelje fel a jarokereket (2.1) a jar6kerék anydjaval (2.2) a tengelyre.
Szerelje fel a véd&racsot (7.1) a hatlapfejii csavarokkal (7.2).

Lasd 17. abra:

Helyezzen be (j hdztomitéseket (1.2).

Helyezze a betolhatd egységet vatosan a csigahazba (1.1), majd
régzitse az egységet a hatlapfejii csavarokkal (14).

Lasd 22. abra:

Régzitse a szivattyutalpat (8.1) a hatlapfejii csavarral (8.2) és
a biztosito alatéttel (8.3).

Csapdgytarto, lasd 28 abra:

Sajtolja a golydscsapdgyakat (6.1 és 6.2) a tengelyre.

Tolja a tengelyt a csapagytartéba a motor feldli oldalrdl a szivattyu
fel6li oldal iranydba annyira, hogy a szivattyu oldali csapagy

a csapagytartoba kertiljon. A motor oldali csapagy védelme érdek-
ében a beiitéshez helyezzen egy fadarabot a csapdgytarté és a motor
oldali csapagy kozé.

Tegye a biztositégyiiriit (6.3) egy biztositégyiirii-fogd segitségével
a csapagytartéba.

Toljabeljebb a tengelyt a csapdgytartdba annyira, hogy a motor oldali
csapaggyal egyiitt a biztositogydrii a helyére keriiljon, és hallhatéan
bepattanjon a csapagytartd hornyaba.

Régzitse a csapdgyfedelet (10) a hatlapfejii csavarokkal (14).

Tolja a sz6régyiriit (6.8) a tengelyre.

Havan, helyezze fel a bels és kiils6 tavtarté gy(ir(it (6.4 és 6.5).
Helyezze fel a rugés alatétet (6.6), és szerelje fel a biztositéanyét (6.7).
Régzitse a csapagyfedelet (11) a hatlapfejii csavarokkal (15).

Tegye a reteszt (3.3) a helyére.

Rdgzitse a szivattyltalpat (8.1) az alatéttel (8.3), a rugés alatéttel (8.4)
és a hatlapfejii csavarral (8.2).
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Csiiszdgyiiriis tomitéses kivitel

Tomszelencés tomitéses kivitel

32 dbra: Példa egyenes vdgdsra

Csuszogylirlis tomitéses kivitel, 1asd26. dbra:
Helyezzen egy 0j O-gy(ir(it (5.12) a csiszégylirlis tdmités megtiszti-
tott fedelébe (5.4).

Helyezze a cstszGgy(iriis tomités (5.11) allérészét a cstiszogy(iriis
témités megtisztitott fedelébe (5.4).

Tolja a cstszogyiiriis tomités fedelét (5.4) a tengelyre (3.1).
Tolja a csuszdgylirlis tdmités (5.11) forgérészét a tengelyre.

Tolja a régzit6gyiiriit (5.3) a tengelyre, és szerelje be az alkarészt
a Hl-es beépitési méret a meghizasi nyomaték (Idsd 31 dbra és
9. tébldzat) figyelembe vételével.

31 dbra: Csuszdogydiriis témitéses Rivitel

Szivattyiitipus/ Beépitési méretH1  Meghuzasi nyomaték

méret [mm] [Nm]

NLG 150/200 12

NLG 200/260 69

NLG 200/315 16,5

NLG 200/400 9

NLG 200/450 9 2,5
NLG 250/315 69,5

NLG 250/355 12

NLG 250/400 72

NLG 300/400 72

9. tablazat: Meghuzasi nyomaték

Régzitse a haz fedelét (4.1) (a fedélen taldlhat6 oblit6furatok lefelé
nézzenek) hatlapfejii csavarokkal (13) a csapagytartéra (9).

Szerelje fel a cstiszOgy(irlis tomités fedelét (5.4) a hatlapfejii csava-
rokkal (5.5) a haz fedelére (&.1).

Lasd 26. abra:

Tolja a tavtartd gydiriit (5.2) a tengelyre.

Tomszelencés tomitéses kivitel:

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

A szivattyu karosodasanak veszélye szakszeriitlen kezelés miatt.
Ugyeljen arra, hogy a szilard illeszkedést a tomitchiively hazanal és
nem a hiivelynél kell biztositani.

Ellendrizze a tengelyhiively (Idsd27. dbra, 5.12. elem) feliiletét. Ha sok
a karcolds, az az alkatrész cseréjének sziikségességét jelzi. Osszesze-
relés elGtt tisztitsa meg alaposan a tomitShively valamennyi alkatré-
szét.

Ha tomités zsinér formdjaban kerll kiszallitasra, azt le kell vagni.

Ehhez tekerje fel a tomitést spirdlisan a tengelyhlvelyre, vagy egy
azzal megegyez6 atmérgjl tokmanyra.
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33 dbra: Példa ferde vagdsra

Betolhat6 egység

9.7  Csavarok meghuzasi nyomatékai

9.7.1 Csavarok meghuzasi nyomatékai —
Wilo-CronoNorm-NL

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG

Magyar

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!
A témszelencepersely sériilésének veszélye szakszeriitlen kezelés
miatt.

v s

Tegye meg a megfelelo 6vintézkedéseket ahhoz, hogy elkeriilje
atomszelence perselyének karosodasat.

llyen médon szereléskor megfeleld nagysdgu rés adodik a hiively és
a tomit6gylirli kozott. Az el6re felsajtolt grafit tomitGgyliriiket, ha

a szivattyu nincs szétszerelve, a beépitéshez két ferde vagassal ketté
kell vagni (lasd 32. és 33. dbra).

Lasd 27. abra:

Tolja a témszelencegyiiriit (5.4) a tengelyre (3.1).

Helyezze az O-gyiiriit (5.13) a tengelyhiivelyre (5.12).

Tolja a tengelyhiivelyt (5.12) a tengelyre.

Tolja a zardgyiir(it (5.3) a tengelyre.

Tegye a hdz fedelét (4.1) a csapdgytartéra (9), majd régzitse a fedelet
a hatlapfejii csavarokkal (13).

Tegye a témitdgydirliket (5.11) a hdz fedelébe (4.1), és tolja
a zarogyiir(it (5.3) a nyomoéfedélbe.

Tegye a t6bbi témitégyiriit (5.11) a hiz fedelébe.

Miutan behelyezte az utolsé tomitdgyliriit is, rogzitse a tomitést
atémszelencegyiir(ivel (5.4). Hizza meg kézzel a hatlapfeji csavarokat
(5.5).

A témitSgyiiriiket ekkor még nem szabad &sszenyomni. Osszeszere-
Iés utan a tengelyt kézzel konnyen el kell tudni forgatni.

Betolhat6 egység, lasd 25. dbra:

Szerelje fel a jarékereket (2.1) a jarékerék anydjéval (2.2) a tengelyre.
Helyezze a betolhatd egységet vatosan a csigahazba (1.1), majd
régzitse az egységet a hatlapfejii csavarokkal (12).

Szerelje fel a véddracsot (7.1) a hatlapfejli csavarokkal (7.2).

Csavarok meghuzasi nyomatékai:

34 dbra: Csavarok meghuzdsi nyomatékai

A csavarokat a kovetkez6 meghuzasi nyomatékokkal hizza meg.
A (szivattyu):

Menet: M8 M10 M12 M16 M20 M24 M30 M36

Meghuzasi 12 25 40 90 175 300 500 700
nyomaték [Nm]

10. tabldzat: CronoNorm-NL - Csavarok meghizdsi nyomatéka A (szivattyt)
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9.7.2 Csavarok meghiizasi nyomatékai —
Wilo-CronoNorm-NLG

Menet: M6 M8

« B (tengelykapcsold):
lasd 6. tablazat, 7.5.2 ,,A tengelykapcsold bedllitdsanak ellenGrzése”
a(z) 21. oldalon fejezet.
+ C (alaplemez):
lasd 7. tablazat, 7.5.3 ,A szivattyiberendezés pozicionaldsa”
a(z) 22. oldalon fejezet.

A csavarokat a kovetkez6 meghuzasi nyomatékokkal hiizza meg.
« A (szivattyu):

M12 Ml6é M20 M24 M27 M30 M33 M36

Meghtizasi

nyomaték [Nm] 0 26

89 215 420 725 1070 1450 1970 2530 3290

10 Uzemzavarok, azok okai és
elharitasuk

10.1 Uzemzavarok

40

11. tabldzat: CronoNorm-NLG - Csavarok meghizdsi nyomatéka A (szivattyd)

B (tengelykapcsold):

lasd 6. tablazat, 7.5.2 ,,A tengelykapcsolo beallitdsanak ellen6rzése”
a(z) 21. oldalon fejezet.

« C (alaplemez):

lasd 7. tablazat, 7.5.3 , A szivattydberendezés pozicionaldsa”

a(z) 22. oldalon fejezet.

Az lizemzavar elharitasat kizardlag szakképzett személyzettel
végeztesse! Vegye figyelembe a 9, Karbantartas és allagmegor-
zés” a(z) 28. oldalon fejezet biztonsdgi utasitasait.

« Ha az iizemzavar nem hérithato el, forduljon szakszervizhez vagy
a legkozelebbi iigyfélszolgalathoz, illetve képviselethez.

Az aldbbi tipusd hibak fordulatnak el (Idsd 12. téblazat):

Hibatipus Magyarazat

1 A szallitasi teljesitmény tul alacsony
A motor tulterhelt
A szivattyl nyomdsa tul magas

A csapagy hémérséklete tul magas

Szivargas a szivattydhaznal

Szivdrgas a tengelytomitésnél

A szivattyu egyenetlenil vagy hangosan jar
A szivatty( homérséklete til magas

| Nl F|lW N

12. tablazat: Hibatipusok
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10.2 Hibaokok és elharitasuk:

Hibatipus:

2 3 4 5 Elharitas

Tl nagy ellennyomds

+ Ellendrizze, hogy nincs-e szennye-
z6dés a berendezésben
Allitsa be Gjra a munkapontot

A szivattyl vagy a csGvezeték nincs
teljesen feltoltve

Légtelenitse a szivattyut, és toltse
fel a szivovezetéket

Tul alacsony hozzéfolyasi nyomas
vagy tul nagy szivémagassdag

Korrigdlja a folyadékszintet
Csokkentse a szivovezeték ellenal-
lasat

Tisztitsa meg a sz(ir6t

Helyezze mélyebbre a szivattyut,
csokkentve ezzel

a szivomagassagot

A tomitési hézag kopds miatt tulzot-
tan megnétt

s or

Cserélje ki az elkopott kozgydir(it

Hibas forgasirany

Cserélje fel a motor fazisait

A szivattyu levegGt sziv, vagy tomi-
tetlen a szivovezeték

Cserélje ki a tomitést
EllenGrizze a szivovezetéket

Ahozzdvezetés vagy a jarokerék elto-
mé&dott

Sziintesse meg az eltomGdést

A szivattyl jarasat egy laza vagy befe-
szlilt alkatrész gatolja

Tisztitsa meg a szivattyut

Légbuborék képz6dott
a csOvezetékben

A fordulatszam tul alacsony
« frekvenciavaltds tizem kbzben
« frekvenciavaltds tizem nélkl

Alakitsa at a csOvezetéket, vagy
szereljen be légtelenitd szelepet

Novelje a frekvenciat
a megengedett tartomanyban
Ellendrizze a fesziiltséget

A motor 2 fazissal tizemel

A szivattyu ellennyomadsa tul alacsony

EllenGrizze a fazisokat és
a biztositékokat

Allitsa be tjra a munkapontot, vagy
vélasszon masik jarokereket

A szdllitando kozeg viszkozitdsa vagy
slirlisége nagyobb a szivattyu terve-
zési értékeinél

A szivattyu befeszil,

a témszelencegy(irii ferde vagy tul
van hizva

EllenGrizze a szivattyd miiszakiada-
tait (Iépjen kapcsolatba a gyartéval)

Korrigdlja a szivattyu telepitési
helyzetét

Tul magas fordulatszam

A szivattyuberendezés pozicionaldsa
helytelen

Csokkentse a fordulatszamot

Korrigdlja a pozicionalast

Tudl nagy tengelyiranyd erg

Elégtelen csapagykenés

Tisztitsa meg a a jarokerék teher-
mentesit6 furatait

Ellendrizze a kozgy(iriik allapotat

EllenGrizze, és sziikség esetén cse-
rélje ki a csapagyakat

A tengelykapcsold tavolsaga nem
megfeleld

Korrigdlja a tengelykapcsol6 tavol-
sagat

Tul kis térfogataram

A hdz csavarjai nincsenek rendesen
meghlzva, vagy tonkrement
a tomités

Tartsa be a javasolt térfogataramot

EllenGrizze a meghuzasi
nyomatékot
Cserélje ki a tomitést

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG
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Hibatipus:
4 5 Elhdritas
X A cslszogyiiriis tomités /tomitShii-  « Cserélje ki a csiszogyiiriis tomitést
vely nem témit + Huzza meg a tomitShiivelyt, vagy
helyezzen be Uj tomitést
X A tengelyhiively (ha van) elkopott « Cserélje ki a tengelyhiivelyt
+ Helyezzen be Uj tomitést
X X A jardkerék kiegyensulyozatlan » Egyensulyozza ki a jarokereket
Sériilt csapdagy + Cserélje ki a csapagyat

Idegen anyag taldlhat6 a szivattylban - Tisztitsa meg a szivattyut

X A szivattyd ugy miikodik, hogy + Nyissa ki a nyomévezetéknél taldl-
az elzaré szerelvény zart helyzetben hat6 elzard szerelvényt
talalhatd

13. tablazat: Hibaokok és elhdritasuk

11 Pétalkatrészek A pétalkatrészek a helyi szakszerviznél és/vagy a Wilo iigyfélszolga-
latandl rendelhetSk meg.

Az egyértelmli kommunikacio és a hibds megrendelések elkerilése
érdekében megrendeléskor adja meg a tipustabldn szerepld dsszes
adatot.

c VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A szivattyu kifogastalan miikédése csak akkor biztosithatd, ha
eredeti potalkatrészek keriilnek alkalmazasra.

Kizarélag eredeti Wilo-pétalkatrészeket hasznaljon.

A pétalkatrészek rendelésénél az alabbi adatokat kell megadni:
« Pétalkatrészek szama
« Pétalkatrészek megnevezése
« A szivatty tipustabljin szerepld valamennyi adat
o) TUDNIVALO:
Az eredeti pdtalkatrészek jegyzéke: lasd a Wilo pdtalkatrész-dokumen-
tacidjat és a kovetkez6 fejezetekben talalhatd Gsszeallitasi rajzokat:
+ 11.1,Pétalkatrészlistak — Wilo-CronoNorm-NL” a(z) 43. oldalon
fejezet, valamint
+ 11.2 ,Pétalkatrészlistdk — Wilo-CronoNorm-NLG” a(z) 47. oldalon
fejezet.
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11.1 Pétalkatrészlistak —
Wilo-CronoNorm-NL

11.1.1 Wilo-CronoNorm-NL cstiszégyiiriis A pétalkatrészlistat lasd a 14. tabldzatban.
tomitéssel
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35 dbra: Wilo-CronoNorm-NL cstiszogydiriis témitéssel
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Tétel- Megnevezés Darabszam Biztonsagi
Szam szempontbdl fontos

alkatrész

1.1 Csigahaz 1

1.2 Haztomités 1 X

13 Hazat lezard dugo 1

2.1 Jarokerék 1

2.2 Jardkerék anya 1

31 Tengely 1

3.2 Retesz 1

3.3 Retesz 1

4.1A  Golyoscsapagy, 1 X
szivattyu oldali

4.1B Golyéscsapagy, 1 X
motor oldali

4.2 Szorogydird 1

4.3 V-tomités 2

4.4 Tamasztogydird 2

5 Csapégytarto 1

6 Csapagyfedél 1

7.1 Védéracs 2

7.2 Hatlapfejii csavar 2

8.1 Szivattyu talp 1

8.2 Hatlapfejii csavar 1

8.3 Biztosito alatét 1

9.1 Csuszdgyliris 1 X
tomités

9.2 Tavtarto gydrl 1

10 Hazfedél 1

14 Hatlapfejii csavar 8

15 Belso kulcsnyildsu 4
csavar

16 Hatlapfejii csavar 4

14. tabldzat: Potalkatrészlista — Wilo-Crononorm-NL — csuszégydirlis tomitéses kivitel
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11.1.2 Wilo-CronoNorm-NL
tomszelencés tomités

Magyar

A potalkatrészlistat lasd a 15. tablazatban.

10 11 13 12 7
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X 7177 .
Wg.s "2 43 41A 44 | 44 41 43
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N S 33
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(@] 1
1
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- 1= 16
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36 dbra: Wilo-CronoNorm-NL témszelencés tomités
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Tétel- Megnevezés Darabszam Biztonsagi
Szam szempontbél fontos

alkatrész

11 Csigahaz 1

1.2 Haztomités 1 X

1.3 Hazat lezaré dugd 1

2.1 Jarokerék 1

2.2 Jarokerék anya 1

31 Tengely 1

3.2 Retesz 1

33 Retesz 1

4.1A  Golydscsapagy, 1 X
szivattyu oldali

4.1B Golyéscsapagy, 1 X
motor oldali

4.2 Szorogydrd 1

4.3 V-témités 2

4.4 Tamasztogylirl 2

5 Csapagytarto 1

6 Csapdgyfedél 1

7.1 Védobracs 2

7.2 Hatlapfejii csavar 2

8.1 Szivattyu talp 1

8.2 Hatlapfejii csavar 1

8.3 Biztosito alatét 1

9.1 Tomit6gydirdik 1 X

9.2 Zardgydrd 1

9.4 Témszelencehaz 1

9.5 Hatlapfejii csavar 2

9.6 Csapszeg 2

9.7 Hatlapu anya 2

9.8 Tomités 1 X

9.9 Alatét 2

10 Hazfedél 1

11 Tengelyhiively 1

12 Témszelencegy(iri 1

13 Tomszelencepersely 1

14 Hatlapfejii csavar 8

15 Belsd kulcsnyildsu 4
csavar

16 Hatlapfejii csavar 4

15. tabldzat: Pdtalkatrészlista — Wilo-Crononorm-NL — témszelencés tomitéses kivitel
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11.2 Pétalkatrészlistak —
Wilo-CronoNorm-NLG

11.2.1 Wilo-CronoNorm-NLG A pdtalkatrészlistat lasd a 16. tablazatban.
csuszogyiiriis tomitéssel

|
|
12 | 5 6

1.1 52 53 5.1 54 55 68 61 63 62 65 64 66 6.7
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2.2
| —] NYelele - 33

3.2 — B

3.1 — / 4
y 11

33
3 |
6.3 ! 15

6.6
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37 dbra: Wilo-CronoNorm-NLG cstiszégy(iriis tomitéssel

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-CronoNorm-NL, NLG 47



Magyar

Tétel- Megnevezés Darabszam Biztonsagi
Szam szempontbdl fontos

alkatrész

1.1 Csigahdz 1
1.2 O-gydird 1 X
13 Kozgylird 1
1.4 Légtelenitd csavar 1
1.5 Leereszt6 dugd 1
2.1 Jarékerék 1
2.1 Jardkerék anya 1
31 Tengely 1
3.2 Retesz, 1
motor oldali
33 Retesz, 1
szivattyu oldali
4.1 Hazfedél 1
4.2 Kozgydirid 1
5.2 Tavtarto gylrd 1
5.3 Rogzitogydirt 1
5.4 Csuszdgy(iriis tomi- 1
tés fedele
5.5 Hatlapfeji csavar 4 Csuszogydirls tomités
5.11  CsUszdgydirls 1 X
tomités
5.12  O-gydirl
6.1 Golydscsapagy, 1 X
szivattyu oldali
6.2 Golydscsapagy, 1 X
motor oldali
6.3 Biztositogydrd 1
6.4 Tavtarto gydrd, belsd 1
6.5 Tavtarté gydird, kiilsé 1
6.6 Rugos alatét 1
6.7 Biztositoanya 1
6.8 Szordgylird 1
7.1 Védéracs 2
7.2 Hatlapfejii csavar 2
8.1 Szivattyu talp 1
8.2 Hatlapfejii csavar 1 Talp
8.3 Alatét 1
8.4 Rugds alatét 1
9 Csapdgytart6 1
10 Csapagyfedél, 1
szivattyu oldali
11 Csapagyfedél, 1
motor oldali
12 Hatlapfejii csavar 12/16 Haz
13 Hatlapfeji csavar 12 Csapagytart6
14 Hatlapfejii csavar 4/6 Csapdgy, szivattyu
oldali
15 Hatlapfeji csavar 4/6 Csapagy, motor oldali

16. tabldzat: Potalkatrészlista — Wilo-Crononorm-NLG — cstszdgydrls témitéses kivitel
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11.2.2 Wilo-CronoNorm-NLG
tomszelencés tomitéssel

14

Magyar

A pétalkatrészlistat lasd a 17. tablazatban.

53

5.1

54 55 68 6.1 63 62 65 64 6.6

‘
|
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12 13

0000
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] 33
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71 72
\_'_1

7 9 10 14

38 dbra: Wilo-CronoNorm-NLG témszelencés tomitéssel
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50

Tétel-
Szam

Megnevezés

Darabszam Biztonsagi

szempontbdl fontos
alkatrész

1.1 Csigahdz 1
1.2 O-gyiird 1 X
13 Kozgydrd 1
1.4 Légtelenitd csavar 1
1.5 Leereszté dugd 1
2.1 Jarokerék 1
2.2 Jarokerék anya 1
31 Tengely 1
3.2 Retesz, 1
szivattyu oldali
4.1 Hazfedél 1
4.2 Kozgyiirl 1
5.3 Zardgy(rl 1
5.4 Tomszelencegy(iri 1
5.5 Hatlapfejii csavar 4 Témszelencegy(iri
511  Tomités 1
5.12 Tengelyhiively 1
5.13  O-gyliri 1
6.1 Golyéscsapagy, 1 X
szivattyu oldali
6.2 Golyéscsapagy, 1 X
motor oldali
6.3 Biztositogydird 1
6.4 Tavtarto gydird, belso 1
6.5 Tavtarto gydird, kiilso 1
6.6 Rugos alatét 1
6.7 Biztositéanya 1
6.8 Szordgylrd 1
7.1 Védoracs 2
7.2 Hatlapfejii csavar 2
8.1 Szivattyu talp 1
8.2 Hatlapfejii csavar 1 Talp
8.3 Alatét 1
8.4 Rugds alatét 1
9 Csapagytarto 1
10 Csapagyfedél, 1
szivattyu oldali
11 Csapagyfedél, 1
motor oldali
12 Hatlapfejii csavar 12/16 Haz
13 Hatlapfeji csavar 12 Csapagytarto
14 Hatlapfejii csavar 4/6 Csapdgy, szivattyu
oldali
15 Hatlapfejii csavar 4/6 Csapagy, motor oldali

17. téblazat: Potalkatrészlista — Wilo-Crononorm-NLG — cstszégydrls tomitéses kivitel
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12 Artalmatlanitas

Magyar

A termék elGirds szerinti artalmatlanitasdval és az anyagok Ujrahasz-
nositasaval On is hozzajarul a kdrnyezeti karok és az egészség veszé-
lyeztetésének elkeriiléséhez.

Az elGirasszerl artalmatlanitas érdekében le kell Giriteni és meg kell
tisztitani (Iasd 9.4 ,Leeresztés és tisztitas” a(z) 29. oldalon fejezet),
azutan szét kell szerelni (1dsd 9.5 ,,Szétszerelés” a(z) 30. oldalon
fejezet) a szivattyliberendezést.

Gylijtse 0ssze a kenGanyagot. Vélassza szét a szivattyu alkatrészeit
nyersanyagok szerint (fém, miianyag, elektronika).

1. Atermék ésahozzatartoz6 alkatrészek artalmatlanitasatilleten
forduljon a hulladékkezelést végz6 dnkormdnyzati vagy magan-
tarsasagokhoz.

2. Aszakszerli artalmatlanitassal kapcsolatos tovabbi informdciok
a helyi 6nkormanyzattdl, a hulladékkezel6tdl vagy a termék
beszerzési helyén szerezhetdk be.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!
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D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Declaration de conformité CE
(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II, 1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : NLG
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons gue le type de pompes de la série:
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I'énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfiglaufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s’applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Eéwsmn Pumps & _Systems
U Pumps - Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 15. Januar 2013

pon ool b wilo

WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117839.1



D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Declaration de conformité CE
(geméB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II, 1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : NL
Herewith, we declare that this pump type of the series:

Par le présent, nous déclarons gue le type de pompes de la série:
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben./
The serial number is marked on the product site plate./ Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG Maschinen-

richtlinie eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery

directive 2006/42/EC.

Les objectifs de protection (sécurité) de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe I, n°
5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I'énergie

Die verwendeten 50Hz Induktionselektromotoren - Drehstrom, Kéfiglaufer, einstufig - entsprechen den Okodesign - Anforderungen
der Verordnung 640/2009 und der Verordnung 547/2012 von Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor,
squirrel cage, three-phase, single speed, running at 50 Hz and of the regulation 547/2012 for water pumps.

Qui s’applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a
induction a cage d’écureuil, triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50 Hz et, du réglement 547/2012 pour les pompes a eau,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN 60034-1
ainsi qu’aux normes (européennes) harmonisées suivantes:

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Eéwsmn Pumps & _Systems
U Pumps - Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 15. Januar 2013

PP ﬁdd)"ré’m VVilO

WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117838.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
volgende bepalingen:

EG- r|c||t|||r|en betreffende machines 2006/42/EG

De ellingen van de ichtlijn worden

I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG aangehouden.

bijlage

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
Richtlijn voor energieverbruiksrelevante producten 2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de ecodesign-vereisten van de verordening 640/2009.

van de

Conform de ecodesig ist ing 547/2012 voor

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

s
i di ita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni
e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato I, n.
1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz — corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, monostadio — soddisfano i requisiti di progettazione ecocompatibile del
regolamento 640/2009.

[Ai sensi dei requisiti di progettazione ecocompatibile del regolamento 547/2012 per le
pompe per acqua.

norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tension segiin lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas
2006/42/CE.

2004/108/EG
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

sobre elect

Los motores eléctricos de induccion de 50 Hz utilizados (de corriente trifasica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidraulicas.

normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

PT
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta conforme os
seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de acordo com o
anexo I, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa  criagdo de um quadro para definir os de &

sv

CE- forsikran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utforande motsvarar foljande tillimpliga

bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller siker

bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv zoos/az/EG

EG-Elektromagnetisk kompatibiltet - riktlinje 2004/108/EG
om 2009/125/EG

ivet enligt

ecolégica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

Os motores eléctricos de inducdo de 50 Hz utilizados — corrente trifasica, com rotor em
curto-circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgao ecoldgica do
Regulamento 640/2009.

De anvinda elektriska induktionsmotorerna pd 50 Hz — trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pa ekodesign fér elektriska motorer i férordning 640/2009.

NO

EU-Overensstemmelseserklzring

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

L ivets vernemal i samsvar med
vediegg . . L.5.1 i maskindirekivet 2006/42/EF.

EG-EMV- 2004/108/EG

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

De 50 Hz i som finner —t rgm:

ettrinns —

med kravene til ign i ing
640/2009.

Cumprem os requisitos de concepcio ecoldgica do Regulamento 547/2012 para as Motsvarande 547/2012 fér vat | samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.
bombas de dgua.

normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pagina anterior harmoni normer, i synnerhet: se foregende sida anvendte harmoniserte standarder, sarlig: se forrige side

Fl DA HU

CE-standardinmukaisuusseloste
limoitamme téten, ettd tamé laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia maarayksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.
Sahkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Energiaan liittyvii tuotteita koskeva direktiivi 2009/115/EV
Kaytettavat 50 Hz:n induktio-s3
yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia.

torit (vail ja tori

Asetuksessa 547/2012 esitettyjd vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia

EF-overensstemmelseserklzring

Vi erklzrer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.1 i
maskindirektivet 2006/42/EF.
Elektromagnetisk kompati 2004/108/EG

Direktiv 2009/125/EF om energlrelaterede produkter

De anvendte 50 Hz i , kortslutningsmotor, et-trins
opfylder kravene til miljgvenligt design i forordning 640/2009.

omotorer -

| med kravene til miljgvenligt design i g 547/2012 for

EK-megfelelGségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségii irinyelv védelmi elGirésait a 2006/42/EK gépekre vonatkozé irényelv I.
fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja szerint teljesiti.

Elektromdgneses dsszeférhetdség irdnyelv: 2004/108/EK

Energiaval kapcsolatos termékekrdl sz616 iranyelv: 2009/125/EK

A hasznilt 50 Hz-es indukcids villanymotorok — haromfazisii, kalickds forgérész,
egyfokozat( — megfelelnek a 640/2009 rendelet kornyezetbarit tervezésre vonatkozé
kovetelményeinek.

A vizszivatty(krél sz616 547/2012 rendelet kdmyezetbardt tervezésre vonatkozd

vaatimuksia vastaava. vandpumper. kévetelményeinek megfelelGen.
kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen sivu. anvendte , sarligt: se forrige side t iza a 3 lasd az el6z5 oldalt
CS PL RU

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregét v dodaném provedeni odpovida ndsledujicim
prislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpegnosti stanovené ve smérmici o elektrickych zafizenich nizkého napéti
jsou dodrzeny podle pilohy I, €. 1.5.1 smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
Smérnice pro vyrobky spojené se spotfebou energie 2009/125/ES

PouZité 50Hz tiifazové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupiiové — vyhovuji
pozadavkiim na ekodesign die nafizeni 640/2009.
Vyhovuje poZadavkim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Zerpadia.

pouzité harmonizaéni normy, zejména: viz predchozi strana

Deklaracja Zgodnosci WE
Niniejszym deklarujemy z pefng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyrdb jest zgodny z
nastepujacymi dokumentami:

yrektywa WE /42
Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z zatacznikiem I, nr
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

yrektywa dot. komp: Sci j 2004/108/WE

yrektywa w sprawie ekoprojektu dla p 6w zwigzanych z energia 2009/125/WE.
Stosowane elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — tréjfazowe, winiki klatkowe, ied-

nostopniowe — spefniaja wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace ekop

o HOpMam
HacToAWMM [OKYMEHTOM 3asBIsieM, 4TO AaHHbIN arperaT B ero o6beme NoCTaBkM
COOTBETCTBYET CIIEAYIOWMM HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM:

AupekTussl EC B oTHOWeHUM MawmH 2006/42/EG

TpeGoBakksi M0 6e30MaCHOCTH, U3NOKEHHbIE B AMPEKTUBE MO HU3KOBONETHOMY

o 4 cornacho I.N2 151 AMpeKTUBb B OTHOWEHMM
MaLunH 2006/42/EG.

3nekTpomaruuTHas ycToiumMBOCTL 200'0/108/56
nupextusa o i ¢ sHep!

2009/125/EC

Wcnonb3yemble acMHXpOHHbIe anekTpoasurateny 50 Ny — TpexdasHoro Toka,

Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczacego ekoprojektu dla pomp wodnych

normami zhar , aw szczegdlnosci: patrz poprzednia strona

Thie, ORHOCTYMEHHATLIE — COOTBETCTBYIOT TPRBOBAHIAM K SKOAU3AliHY
COOYBETCTByeT TPeGOoBaHMAM K 3KOAW3aliHY NpeanucaHms 547/2012 Ans BOARHbIX
Hacocos.

Mcnonb3yemble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI M HOPMBI, B HACTHOCTY : CM. NPEAbIAYLLYI0
cTpaHnLy

EL

AfiAwon cuppdpewong tng EE

ANAGVOURE OTLTO TPOIOV aUTO 0" AUTH TNV KATAOTAON Ttapadoong IKavoToLel Tig
akoAouBeg Slatagels :

08nyieg EK yia pnyavipata 2006/42/EK

01 anattoglg tpootaciag Tng 0dnyiag XapnAig Taong TPoUVTaL SUPQWVa pE TO
apaptnpa I, ap. 1.5.1 tg oBnyiag OXETIK pe Ta pnyavipata 2006/42/EG.
HAektpopayvntikr) cupBatotnra EK-2004/108/EK

Eupwriaikr] 0dnyia yia cuvBedpeva pe Ty evipyeia Tpoiovea 2009/125/EK

OL XpNOLHOTIOIOUPEVOL ETAY WYIKOL NAEKTPOKIVNTIPES 50 Hz — Tpipacikol, Spopeag
KAwBoU, HOVOBABHIOL — AVTATIOKPIVOVTAL OTIG ATIALTIOELS OLKOAOYIKOU OXESIAOHOU TOU
Kavoviopoy 640/2009.

TR
CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildidi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Algak gerilim ySnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e
uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerji ile ilgili iiriinlerin gevreye duyarl tasarimin netmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlan — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasanmla ilgili gerekliliklere uygundur.

RO
EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmtoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

Directivi privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

Elect cuinductie, de 50 Hz, utilizate — curent alternativ, motor in scurtcircuit,
cu o treapta — sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta

640/2009.

SUp@WVa PE TIG aTaLTAOELS yikoU 0 tou poU 547/2012 yia Su pompalari ile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasarima iliskin in c itate cu ii ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de
UBpavTAieg. uygun. apa.

puoviopé mpéTuna, WBlaitepa: BAime ponyoupevn oeAida kismen kullanilan standartlar icin: bkz. bir Gnceki sayfa standarde aplicate, indeosebi: vezi pagina precedentd
ET Lv LT

E{ vastavusdeklaratsioon

Kédesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate direktiivi
2006/42/E0 | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Energiamdjuga toodete direktiiv 2009/125/E0
Kasutatud 50 Hz L

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojo3iem noteikumiem:
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétiskis savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

Izmantotie 50 Hz indukcijas elektromotori — mainstrava, Tssléguma rotora motors,

EB atitikties deklara
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Maginy direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/E8
Naudojami 50 Hz indukciniai elektriniai varikliai — trifazés jtampos, su narveliniu rotoriumi,

Vastavad masruses 640/2009 sitestatud dkodisaini nduetele. vienpakapes — atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam. Vienos pakopos - atitinka io p pagal
640/2009.

Kooskdlas veepumpade mairuses 547/2012 sétestatud Skodisaini nduega. Atbilstosi Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam adenssikniem. Atitinka projektavimo pagal 3 547/2012 dél vandens
siurbliy.

harmoneeritud standardid, eriti: vt eelmist Ik pieméroti &ti standarti, tai skaita: skatit iepriek&jo lappusi pritaikytus vieningus standartus, o bitent: zr. puslapyje

SK SL BG

ES vyhldsenie o zhode ES - izjava o skladnosti EO-[exnapauns 3a cboTBeTCTBME

Tymto vyhlasujeme, Ze konStrukcie tejto kon3trukenej série v dodanom javijamo, da viste izvedbe te serije ustrezajo sledetim zadevnim doloéilom: Lleknapupame, 4e POAYKTHT OTTOBAPA Ha CNERHHTE U3MCKBAHUS:

\yhovujii jm ust.
Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpeinostné ciele smernice o nizkom napéti st dodrziavané v zmysle prilohy I, €. 1.5.1
smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/S.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

Smernica 2009/125/€S o energeticky vyznamnych vyrobkoch

PouZité 50 Hz indukéné e\ektromotory
rotormi nakrétko — zodp: p
640/2009.

jednostupfiové, na trojfézovy striedavy prid, s
na ekodizajn v nariadeni

V siilade s poiadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariadeni 547/2012 pre vodné Zerpadla.

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, &t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, kletkasti rotor, jski —

MawnHHa aupekTuBa 2006/42/E0
LlenuTe 3a 3aWmMTa Ha pa3nopen6aTa 3a HUCKO HanpeXKeHMe Ca ChCTaBEHN CbrNacHo
Mpunoxenue I, Ne 1.5.1 oT [IMpexTvsata 3a Matuuim 2006/42/EC.

HUTHA - 2004/108/E0
3a Te, C eHep 2009/125/E0
Te enekTpoasuratenu 50 Hz — TpucaseH TOK, TbPKaNSLLM ce

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne Erpalke.

narepu, €AHOCTBNANHY — OTIOBAPAT Ha USMCKBAHWATA 33 EKOAN3AIH Ha PernamenT
640/2009.
CbrNIaCHO M3MCKBaHWATA 3a BKOAW3aIH Ha PernameHT 547/2012 3a BOAHM NOMNN.

pouzivané i é normy, najmé: pozri predchddzajticu stranu standardi, p : glejte prejsnjo stran X; CTaHOapTX: BX. NpefHaTa cTpaHuua
MT HR SR
ikj ita ita KE EZ izjava o sukladnosti EZ izjava o uskladenosti

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li

gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-

Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

Il-muturi elettrici binduzzjoni ta’ 50 Hz uzati- tiet fazijet, squirrel-cage, singola
ir-rekwi kodisinn tar 640/2009.

b'mod partikolari: ara I-pagna ta' qabel

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi odgovaraju sliedecim
vazecim propisima:
EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ
Ciljevi zastite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu 1, br. 1.5.1
smjernice o strojevima 2006/42/EZ.
Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/EZ

zap u pogledu potro3nje energije 2009/125/EZ

Koristeni 50 Hz ni |ndukc|]5k| elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,
2a ekolo3ki dizajn iz uredbe 640/2009.

norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporugenoj verziji odgovaraju sledecim
vazecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom I, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ

Korisceni 50 Hz-ni indukcioni elektromotori — trofazni, s kratkospojenim rotorom,
jednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekolozki dizajn iz uredbe 640/2009.

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu
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